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Eletta Ultra

1	 ОПИС КОМПОНЕНТІВ

1.1	 Опис приладу

A1.	 Контейнер для кавових зерен
A2.	 Кришка воронки для меленої кави
A3.	 Полиця для чашок/кришка відсіку для аксесуарів
A4.	 Панель управління
A5.	 Кришка, що закриває роз'єм для контейнера для молока / блоку подачі води
A6.	 Блок подачі кави, що регулюється по висоті
A7.	 Піддон для крапель в зборі
A8.	 Контейнер для води
A9.	 Кабель живлення

A2

A1

A5

A4

A6

A7 A8

A9

A3
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A1

A11

A13
A12

A10.	 Відсік для аксесуарів (блок подачі 
води(E1) та мірна ложка/щіточка(E2))

A11.	 Контейнер для кавових зерен
A12.	 Ручка регулювання кавомолки
A13.	 Воронка для меленої кави
A14.	 Дверцята доступу до блоку 

заварювання (доступні після зняття 
контейнера для води)

A15.	 Знімний заварювальний вузол 
A16.	 Кришка контейнеру для води
A17.	 Контейнер для води
A18.	 Піддон для конденсату
A19.	 Контейнер для кавової гущі
A20.	 Підставка для чашок
A21.	 Решітка піддону для крапель 
A22.	 Піддон для крапель
A23.	 Індикатор рівня води у піддоні для 

крапель

A14

A15

A16
A17

A23

A18

A19

A20

A21

A22

A3

A10
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B1.	 кнопка ВКЛ./ОЧІКУВАННЯ
B2.	 Меню «Колекції»
B3.	 Індикатор “LatteCrema”  
B4.	 Дисплей

C1

C3

C2

C6

C5 C4

D1 D2

D7
D6
D5
D4
D3(**)

B3

B4
B1

B2

C1.	 Напої прямого вибору
C2.	 Панель налаштувань, що відображає 

та дозволяє вибрати індивідуальні 
налаштування напоїв

C3.	 Меню налаштувань машини 
C4.	 Bean Adapt Technology 
C5.	 Coffee Routines
C6.	 Вибрано профіль (кнопка доступу до 

меню профілів)

D1.	 Індикатор попередження про 
очищення контейнера для молока

D2.	 Індикатор Енергозбереження 
увімкнено

ІНДИКАТОРИ СТАНУ ПІДКЛЮЧЕННЯ **:
D3.	 Індикатор недоступності хмари
D4.	 Індикатор помилки підключення
D5.	 Індикатор увімкнення Wi-Fi
D6.	 Індикатор Wi-Fi світиться, але 

машина не підключена і не з'єднана
D7.	 Індикатор Wi-Fi вимкнений

(**) Тільки під’єднувані моделі

1.2	 Опис панелі та домашньої сторінки
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E1

E2

E3

E4

E5 E6 E7

ВСЕРЕДИНІ ВІДСІКУ ДЛЯ АКСЕСУАРІВ (A10)
E1.	 Блок подачі гарячої води (регулюється по висоті)
E2.	 Мірна ложка для меленої кави / щіточка для 

чищення
В НАБОРІ АКСЕСУАРІВ
E3.	 Смужка "Тест загальної жорсткості"
E4.	 Фільтр для пом'якшення води
E5.	 видалення накипу
E6.	 Таблетки для очищення
ЗІ СПЕЦІАЛЬНИМ ПАКЕТОМ
E7.	 Контейнера для молока

(*) Аксесуари: кількість і тип відрізняються залежно від моделі

1.3	 Опис аксесуарів*
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F1.	 Ручка регулювання пінки/Очищення
F2.	 Кришка контейнера для молока
F3.	 Блок подачі LatteCrema (регульований по висоті)
F4.	 Подовжувач для блоку подачі молока (тільки 

LatteCrema Hot)
F5.	 Контейнер для молока
F6.	 Трубка забору молока
F7.	 З'єднувач контейнера для молока (знімається для 

чищення)

1.4	 Опис контейнера для молока

F1
F2

F3

F4

F7

F6

F5
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Eletta Ultra

2	 ПЕРШЕ ВИКОРИСТАННЯ КАВОМАШИНИ U 
Будь ласка, зверніть увагу:
•	 Можливі сліди кави в кавомолці є результатом експлуатаці-

йних випробувань, що проводились на машині перед прода-
жем, що є підтвердженням ретельної турботи та уваги, яку ми 
вкладаємо у свою продукцію.

•	 Під час першого використання всі знімні аксесуари, які контак-
тують з водою або молоком (контейнер для молока, контейнер 
для води, та ін.), слід промити гарячою водою. Для досягнення 
найкращих результатів мийте карафки для молока (E7) в посу-
домийній машині.

2.1	 Процедура першого ввімкнення

ОСНОВНІ ЕЛЕМЕНТИ:

Свіжа питна вода

Блок подачі води
(ви знайдете його всередині відсіку для аксесуарів (A10))

Ваша улюблена кава в зернах

Контейнер
(переконайтеся, що його ємність становить не менше 0,4 літра)

Смужка для перевірки жорсткості води
(ви знайдете його в наборі аксесуарів)

Фільтр для пом'якшення води
(ви знайдете його в наборі аксесуарів)

1.	 Підключіть кабель жив-
лення (A9) до електроме-
режі (рис. 1): індикатор 
(B3) світиться, колір білий.

2.	 На дисплеї  (B4)) прокру-
тіть сторінки (рис.2, поки 
не з'явиться ваша мова, а 
потім виберіть відповідний 
прапор;

1

ДИВІТЬСЯ ВІДЕО ТУТ 

2

Якою мовою нам спілкуватися?
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3.	 Натисніть “→” для переходу до наступного кроку;
4.	 Виберіть часовий пояс, прокручуючи меню вертикально, і натис-

ніть «→» ;
5.	 Встановіть день, години та хвилини, а також формат (AM або PM), про-

кручуючи меню по вертикалі. Щоб використовувати формат годинни-
ка «24 години», виберіть відповідне поле (рис. 3). Натисніть “→”;

6.	 Витягніть контейнер для води (A8) (рис. 4);
7.	 Наповніть контейнер свіжою питною водою до позначки МАКС. 

(рис. 5) і встановіть його в машину.

3

Встановіть день тижня та час

Вт

Пн

Викор. 24-год. формат

Ср

8.	 Відкрийте відсік для аксесуарів (A10) та вийміть блок подачі 
води (E1);

9.	 Натисніть донизу на кришку кришки роз'єму (A5) та прикріпіть 
блок подачі води (E1) до роз’єму карафки для молока/блоку по-
дачі води (рис. 6);

10.	 Наповніть бункер для зерен (A11) (рис. 7), потім підтвердіть, на-
тиснувши “→”;

11.	 Поставте контейнер об’ємом не менше 0,4 л під носики (рис 8;
12.	 Натисніть «Так», щоб заповнити водяний контур: машина випу-

стить воду з блоку подачі гарячої води. Подача припиняється 
автоматично;

13.	 Наприкінці подачі машина нагрівається і запускає цикл проми-
вання, подаючи гарячу воду з блоку подачі кави (A6).

14.	 Після завершення промивання натисніть «→» , щоб перейти до 
наступного кроку.

Будь ласка, зверніть увагу: 
Під час першого використання машини водяний контур буде по-
рожнім, і робота може бути дуже гучною. Шум знизиться, коли 
система буде наповнена.

4

7

8

5 6
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2.2	 Перевірте жорсткість води
Машина запропонує виконати видалення накипу через заданий 
проміжок часу залежно від жорсткості води. Прилад також можна 
запрограмувати відповідно до фактичної жорсткості місцевої води, 
встановивши відповідний інтервал. Відповідно, бажано встановити 
одразу правильне значення, дотримуючись покрокових інструкцій 
машини. Дійте наступним чином:
1.	 Візьміть смужку «Тест на загальну жорсткість» (E3) з набору аксе-

суарів і вийміть її з упаковки. Натисніть “→”;
2.	 Повністю занурте смужку в склянку з водою, яку ви будете вико-

ристовувати для приготування кави, приблизно на одну секунду.
3.	 Вийміть смужку з води і злегка струсіть. Натисніть “→”. Через 

приблизно одну хвилину з'являться 1, 2, 3 або 4 квадратики чер-
воного кольору, у залежності від жорсткості води. Кожен квадра-
тик відповідає 1 рівню;

2.3	 Налаштування жорсткості води
4.	 Натисніть на рівень, що відповідає раніше виміряній жорсткості 

води, як зазначено в наступній таблиці:

°dH °e °f

Рівень 1 0 - 7 0 - 8,75 0 - 12,6

Рівень 2 8 - 14 8,76 - 17,5 12,7 - 25,2

Рівень 3 15 - 21 17,6 - 26,25 25,3. 37,8

Рівень 4 >21 >26,25 >37,8

5.	 Двічі натисніть «→», щоб перейти до наступного кроку;
6.	 Тепер кавоварка перепрограмована на нове налаштування жор-

сткості води.
Будь ласка, зверніть увагу: 
Жорсткість води можна змінити в будь-який час в меню налашту-
вань (див. розділ «9.2.7 Жорсткість води»).

2.4	 Встановлення фільтра для води
Щоб забезпечити стабільну роботу машини протягом тривалого часу, 
з'явиться повідомлення з пропозицією встановити фільтр-пом'якшу-
вач води De’Longhi. (E4). Щоб негайно встановити фільтр, виконайте на-
ведені нижче дії або натисніть «Пізніше», щоб відкласти встановлення:
1.	 Вийміть фільтр з упаковки та натисніть «OK»;
2.	 Встановіть індикатор дати так, щоб відображались наступні 2 

місяці (рис. 9): натисніть “→” , щоб перейти до наступного кроку.

29
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Будь ласка, зверніть увагу:
Фільтр служить близько двох місяців за умови регулярного вико-
ристання машини; якщо машина не використовується зі встановле-
ним фільтром, він прослужить не більше 3 тижнів.

3.	 Щоб активувати фільтр, пропустіть щонайменше 0,5 л водопро-
відної води через отвір у центрі фільтра та зачекайте, поки вона 
не витече з отворів збоку більше хвилини (рис. 10). Натисніть 
«→», щоб перейти до наступного кроку.

4.	 Витягніть контейнер для води (A8) з машини та наповніть його 
холодною питною водою; зніміть кришку контейнера та занур-
те фільтр у воду, одночасно стискаючи середню частину 2 або 3 
рази, щоб бульбашки повітря могли вийти назовні (рис. 11). На-
тисніть «→», щоб перейти до наступного кроку.

5.	 Вставте фільтр у його гніздо (рис. 12) і притисніть до упору. За-
крийте контейнер для води кришкою. Натисніть «→», щоб перей-
ти до наступного кроку.

6.	 Встановіть контейнер для води на місце в машину (рис. 13). 
7.	 Поставте порожню ємність об'ємом не менше 0,5 літра під бло-

ком подачі гарячої води (E1) (рис. 14) і натисніть "Так", щоб ак-
тивувати фільтр.

8.	 Кавомашина подає гарячу воду, а потім автоматично зупиняєть-
ся. 

9.	 Тепер фільтр працює. Натисніть «→», щоб перейти до наступного 
кроку.

10.	 Зніміть блок подачі води (E1) та покладіть його у відсік для при-
ладдя (A10). Він знадобиться для певних операцій з технічного 
обслуговування машини.

11.	 Натисніть « Продовж», щоб перейти до наступного кроку.
Будь ласка, зверніть увагу:
Якщо встановлення фільтра не відбулося при першому запуску, 
увійдіть в меню налаштувань (C3), "9.1 Технічне обслуговуван-
ня"-"9.1.2 Фільтр для води" і виконайте процедуру.

2.5	 Ознайомлення з функціями машини
Після завершення технічної фази початкового запуску машина до-
поможе вам створити профіль користувача та ознайомитися з його 
основними функціями.
1.	 Натисніть «Почати» і дивіться на дисплей (B4);
2.	 Виберіть кількість людей, які використовуватимуть цей прилад. 

Натисніть “→”. Коли створюється більше одного профілю, ма-
шина автоматично за замовчуванням переходить до профілю 
"Сім'я", що дозволяє відображати найчастіше використовувані 
напої для кожного профілю користувача в одному списку. Натис-

0,5 L
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ніть "OK", щоб перейти до наступного кроку.
3.	 Якщо ви хочете налаштувати іконку та назву профілю, натисніть 

на профіль;
4.	 Натисніть  , щоб налаштувати світлину, а коли закінчите, на-

тисніть «<»;
5.	 Натисніть на поле «Профіль1», щоб налаштувати ім'я: після вве-

дення нового імені натисніть «Готово», щоб зберегти його;
6.	 Натисніть «Готово», щоб зберегти зміни;
7.	 Натисніть “→” : профілі створено;
8.	 Натисніть «→»: пристрій готовий показати коротке вступне відео;
9.	 Натисніть «Почати» і дивіться на дисплей: кавомашина відобра-

жає основні функції.
Після завершення ознайомлення скористайтеся кнопкою зі стрілкою 
вперед «→», щоб переглянути додаткові інформаційні відео. Після 
завершення натисніть «Почати»: машина готова до використання. 

Будь ласка, зверніть увагу: 
•	 При першому використанні машини приготуйте кілька напоїв, 

не вживаючи їх. Див. попередження про безпеку, щоб дізнати-
ся тип і кількість напоїв, які слід подати.

•	 Для забезпечення належної вентиляції машини не кладіть 
предмети на клапан воронки для меленої кави (A2).
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Eletta Ultra

3	 ЯК КОРИСТУВАТИСЯ КАВОВАРКОЮ
3.1	 Увімкнення та вимкнення 

3.1.1	 Увімкнення U
Будь ласка, зверніть увагу: 
Кожного разу, коли машина вмикається, щоб забезпечити приготу-
вання напоїв потрібної температури, вона виконує автоматичний цикл 
попереднього нагрівання та ополіскування, який не можна перерива-
ти. Машина не готова до використання поки цикл не буде завершено.

Переконайтеся, що кавоварка увімкнена в електромережу (рис. 1).
10.	 Щоб увімкнути кавомашину, натисніть  (B1) кнопку та утри-

муйте її протягом 0,5 секунди (рис. 15): білий індикатор (B3) по-
казує, що машина тепер увімкнена;

11.	 Після нагрівання машини починається цикл промивання, під 
час якого гаряча вода подається з блоку подачі кави (A6); крім 
нагрівання котла, цей процес також нагріває внутрішні контури, 
оскільки гаряча вода циркулює через них.

3.1.2	 Я вимикаюсь
Будь ласка, зверніть увагу: 
Кожного разу, коли машина вимикається, якщо було приготовано 
каву, вона автоматично виконує цикл промивання, який не можна 
перервати, щоб зберегти внутрішні контури в чистоті.

1.	 Щоб вимкнути машину, натисніть кнопку  (B1) і утримуйте 
її 0,5 секунд (; 15);

2.	 Якщо передбачено, машина запускає цикл промивання, пода-
ючи гарячу воду з блоку подачі кави (A6), а потім вимикається 
(режим очікування): індикатор білого кольору (B3) гасне.Важливо! 

Ніколи не виймайте вилку машини з розетки, коли машина 
ввімкнена.

Будь ласка, зверніть увагу: 
Якщо машина не буде використовуватися протягом тривалого часу, 
витягніть вилку з розетки.

3.1.3	 Вимкнення на тривалий час
Якщо скоріше за все кавомашина не буде використовуватися більше 3 
днів, скористайтеся функцією "9.1.6 Зливання контуру". Якщо машина 
не використовується протягом декількох днів, виконайте наступні дії:
1.	 Щоб вимкнути машину, натисніть кнопку  (B1) і утримуйте 

її 0,5 секунд (; 15);
2.	 Після повного вимкнення машини вийміть, спорожніть та очи-

стіть контейнер для води (A8) (мал. 4);

0,5”
15
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3.	 Зніміть, спорожніть і почистіть піддон для крапель (A7) і контей-
нер для кавової гущі (A19) (рис.  16);

4.	 Витягніть шнур живлення (A9) з розетки.
Будь ласка, зверніть увагу:
Коли машина вмикається після певного часу невикористання (3 дні 
або більше), приготуйте та подайте кілька напоїв, не споживаючи 
їх. Див. попередження про безпеку, щоб дізнатися тип і кількість 
напоїв, які слід подати.

3.2	 Домашня сторінка та панель керування

3.2.1	 Вступ до головної сторінки
Цей дисплей (B4) призначений для надання всієї інформації, необхід-
ної для найкращого використання кавомашини. 
Зручна навігація по цьому багатому асортименту напоїв та інформації 
має вирішальне значення, саме тому ми передбачили певні функції, 
які стануть вам у нагоді.

3.2.2	 Навігація по дисплею напоїв
Коли ви вмикаєте машину, посередині домашньої сторінки ви побачите 
ряд піктограм напоїв: прокручуючи їх по горизонталі, ви можете ознайо-
митися з усім асортиментом напоїв, який може запропонувати машина.
Під кожним значком напою відображається панель налаштувань, 
(C2) що ілюструє налаштування подачі для відповідного напою. Більш 
детально вони описані в розділі «4 НАПОЇ».

(**)

(**) Тільки під’єднувані моделі

3.2.3	 Значок профілю та фон
У верхній лівій частині дисплея знаходиться коло з кольоровим авата-
ром (C6), який представляє один з профілів, створених на вашій машині.
На цій машині можна створити до 4 профілів, кожен з яких має власну 
аватарку та відмінний колір. Колір застосовується не тільки до аватара, 
але й до панелі налаштування (C2) та фону відображення, (B4) щоб ви 
завжди знали, який профіль активний. Профілі та процедури приготу-
вання кави (див. заголовок «8.2 Coffee Routine U») є ключовими інстру-
ментами, які забезпечують справді індивідуальний досвід користуван-

16
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ня вашою машиною. По суті, машина зберігає налаштування кожного 
користувача в його профілі і – якщо активні coffee routines – прив'язує їх 
до різних моментів дня. Це означає, що машина може запам’ятати, чого 
ви хочете, і запропонувати вам саме те, що вам потрібно. Натиснувши 
на аватарку, ви можете переглянути всі створені профілі:
•	 натиснути на іншу аватарку, щоб перейти на її домашню сторінку;
•	 додати новий профіль;
•	 редагувати наявний профіль;
•	 видалити наявний профіль;
Щоб додати новий профіль (доступно, лише якщо наразі відобра-
жається менше чотирьох профілів):
•	 торкніться кола аватара у верхньому лівому куті домашньої сто-

рінки;
•	 натисніть + «Додати профіль»;
•	 натисніть значок олівця  під вибраним аватаром;
•	 виберіть колір із доступних варіантів, потім прокрутіть аватари 

нижче, натисніть потрібний і натисніть «←»;
•	 натисніть поле імені (поле під аватаром);
•	 за допомогою екранної клавіатури введіть ім'я профілю, потім 

кілька разів натисніть "Готово" і, нарешті, "X", щоб повернутися 
на головну сторінку.

Будь ласка, зверніть увагу:
 Коли створюється другий профіль, машина автоматично ге-

нерує профіль "Сім'я". У будь-який час доби цей профіль ві-
дображає три найчастіше вибирані напої для кожного збереженого 
профілю користувача.

Щоб редагувати наявний профіль:
•	 торкніться кола аватара у верхньому лівому куті домашньої сто-

рінки;
•	 натисніть на значок олівця  під аватаром, який потрібно від-

редагувати;
•	 натисніть на значок олівця  під вибраним аватаром;
•	 виберіть колір із доступних варіантів, потім прокрутіть аватари 

нижче, натисніть потрібний і натисніть «<»;
•	 натисніть поле імені (поле під аватаром);
•	 за допомогою екранної клавіатури введіть ім'я профілю, потім 

кілька разів натисніть "Готово" і, нарешті, "X", щоб повернутися 
на головну сторінку.

Щоб видалити наявний профіль:
•	 торкніться кола аватара у верхньому лівому куті домашньої сто-

рінки;
•	 натисніть на значок олівця  під аватаром, який потрібно ви-

далити;
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•	 натисніть« » внизу ліворуч, потім на наступному екрані натис-
ніть «Так» внизу праворуч;

•	 натисніть «X» кілька разів у верхньому правому куті, доки не 
з'явиться домашня сторінка.

Будь ласка, зверніть увагу:
 Профіль «Сім’я» не можна редагувати або видаляти.

3.2.4	 Значки у верхній частині екрана (Coffee Routine та Bean 
Adapt)

Поряд зі значком профілю у верхньому лівому куті дисплея друга пік-
тограма показує coffee routine, що використовується, а інша піктогра-
ма у верхньому центрі показує профіль bean adapt. 
•	  (C5) Піктограма дозволяє користувачеві дізнатися, яка Coffee 

Routine активна в будь-який момент часу. Більш детальна інфор-
мація про функцію "8.2 Coffee Routine U" наведена в спеціаль-
ному розділі.

•	 Значок «Bean Adapt» (C4) надає доступ до функції «Bean Adapt»: 
коли вона активована (див. розділ «"8.1 Bean adapt technology 
U"»), кавоварка самостійно налаштовує свої параметри від-
повідно до типу використовуваних кавових зерен. Коли функція 
Bean Adapt активна, на екрані відображається назва вибраної 
зернової кави: натиснувши на назву, можна вибрати інші зерна 
або створити нові смакові профілі.

3.2.5	 Налаштування, сповіщення та індикатори
У верхній правій частині дисплея відображається певна корисна ін-
формація щодо повсякденного використання машини, а також пікто-
грама для доступу до меню налаштувань  (C3):

•	 Індикатор  (D1)загоряється, коли необхідно очистити кон-
тейнер для молока (функція «clean», див. розділ 10.2.2.1 Очи-
щення карафки для молока після використання).

•	 Індикатор  (D2) світиться, коли активна функція енергозбе-
реження (див. розділ 9.2 Загальні данні).

•	 Число з жовтим фоном на піктограмі налаштувань  (C3) 
вказує на сигналізацію, пов'язану з операціями технічного об-
слуговування (видалення накипу, заміна/видалення фільтра для 
води), які можна виконати, відкривши меню налаштувань.

ІНДИКАТОРИ СТАНУ ПІДКЛЮЧЕННЯ **:
Індикатор стану підключення з'являється на моделях, які мають мож-
ливість підключення. Натискання піктограми дає прямий доступ до 
меню Підключення, з якого користувачі можуть увімкнути/вимкнути 
Wi-Fi, завантажити додаток або вибрати інші операції, описані у від-
повідному заголовку "3.4 Під'єднання (**)".
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Індикатор на головній сторінці Значення

Підключення вимкнено

Машина очікує першого 
підключення

Пристрій підключено до мережі 
Wi-Fi

Помилка підключення (наприклад, 
пристрій підключено до домаш-
нього Wi-Fi, але немає мережі)

Хмара недоступна

3.3	 Вступ до панелі керування

3.3.1	 Кнопка ввімкнення/очікування 
Кнопка ввімкнення/очікування  (B1) використовується для 
ввімкнення та вимкнення електричної системи машини. Для от-
римання додаткової інформації див. розділи під заголовком «3.1 
Увімкнення та вимкнення», що стосуються машини. 
Підключивши кабель живлення до електромережі, натисніть (B1) 
кнопку та утримуйте її протягом 0,5 секунди. Машина увімкнеться.
Щоб вимкнути, натисніть кнопку ще раз на 0,5 секунди.

3.3.2	 Меню «Колекції» 
Ваша машина пропонує величезний вибір напоїв: щоб полегшити 
вам вибір, ми впорядкували їх за їхніми особливими характеристи-
ками: натисніть (B2) , щоб переглянути колекції на дисплеї:

Колекція Напої

Міцна та енергійна
Свіжомелені зерна вивільняють у 
повітря свій неповторний аромат.

•	 Espresso
•	 Espresso Intenso
•	 Espresso Lungo
•	 Italian Ristretto
•	 Filter Style
•	 Кава
•	 Americano
•	 Verlängerter
•	 Espresso Macchiato
•	 Cortado
•	 Doppio+
•	 Filter Mild
•	 Глечик кави

⇢
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Колекція Напої

Тепла та вершкова
Кава, ідеальна для релаксу, роздумів, 

затишку

•	 Cappuccino
•	 Cappuccino+
•	 CappuccinoMix
•	 Latte Macchiato
•	 Caffelatte
•	 Flat White
•	 Кава з молоком
•	 Galão
•	 Cafe con Leche
•	 Milchkaffee
•	 Koffie Verkeerd
•	 Babyccino
•	 Гаряче молоко

Свіжа та життєдайна
Момент релаксації та трохи пестощів 

для себе

•	 Espresso
•	 Americano
•	 Кава
•	 Cold Brew
•	 Cold Brew To-Mix
•	 Карафка Cold Brew

Свіжа та вершкова
Освіжаючий, сприяє поліпшенню 

настрою та концентрації

•	 Cold Brew Cappuccino
•	 Cold Brew Latte
•	 Cappuccino
•	 Cappuccino Mix
•	 Flat White
•	 Latte Macchiato
•	 Caffelatte
•	 Холодне молоко

Для творчості та стимулу
Пориньте у світ креативності кавових 

напоїв

•	 Cold Tiramisu Espresso
•	 Mint & Ginger Ale Cold 

Brew Fizz
•	 Cold Lemon & Rosemary 

Espresso Tonic
•	 Caramel Almond 

Cappuccino
•	 Maple & Cinnamon Filter 

Macchiato
•	 Peach & Lemonade Cold 

Brew

⇢
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Колекція Напої

Відкриття та дослідження
Мандрівка навколо світу, відкриваючи 

різні смакові відтінки кави на різних 
континентах

•	 Italian Ristretto
•	 Verlängerter
•	 Black Eye
•	 Red Eye
•	 Espresso Macchiato
•	 Cortado
•	 Flat White
•	 Кава з молоком
•	 Galão
•	 Cafe con Leche
•	 Milchkaffee
•	 Koffie Verkeerd

Вибрано для вас
Ваша машина автоматично генерує 
цю колекцію, пропонуючи напої, які 
можуть відповідати вашим смакам

Колекція розблоковуєть-
ся після певної кількості 
приготувань

3.3.3	 Індикатор "Lattecrema” (B3)
Під індикатором знаходиться роз'єм, (A5) який використовується для 
кріплення карафки Lattecrema до машини (E7) або під'єднання блоку 
подачі води (E1).
Це індикатор, який світиться і змінює колір залежно від аксесуара, 
підключеного до машини, та необхідної (або виконуваної) операції, 
як зазначено в таблиці нижче.

Колір індикатора Карафка під’єднана Значення кольору
•	 Червоний, постійно 

горить: Карафка 
LatteCrema Hot на місці

•	 Червоний, блимає: 
триває подача молока

•	 Синій, постійно 
світиться: Карафка 
LatteCrema Cool на місці

•	 Синій, блимає: триває 
подача молока
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3.4	 Під'єднання (**)

3.4.1	 Увімкнення з'єднання Wi-Fi U 
Ця функція використовується для активації або деактивації підклю-
чення машини. Дійте наступним чином:

1.	 Торкніться символу  (D7) на дисплеї;
2.	 Торкніться  перемикача поруч з ідентифікатором W-Fi, щоб 

активувати з'єднання Wi-Fi, а також дистанційне керування (за 
допомогою додатка «My Coffee Lounge», щоб завершити конфігу-
рацію та підключитися через Wi-Fi ) та автоматичне оновлення;

3.	 PIN-код машини, необхідний для підключення до Застосунку, 
відображається на екрані;

4.	 Натисніть “X”, щоб зберегти новий вибір та повернутися на до-
машню сторінку.

Будь ласка, зверніть увагу:
Якщо віддалене з'єднання вимкнено, деякі функції в додатку бу-
дуть недоступні (наприклад, подача напоїв).

3.4.2	 Відновлення з'єднання Wi-Fi
Якщо ім'я або пароль мережі Wi-Fi змінено або якщо машину підклю-
чено до нової мережі Wi-Fi, слід виконати процедуру скидання нала-
штувань, як описано нижче:

1.	 Торкніться символу  на дисплеї; (D5)

2.	 Натисніть «Скинути»  ;
3.	 Натисніть «Ok», щоб підтвердити видалення мережевих нала-

штувань і деактивацію з'єднання Wi-Fi;
4.	 Знову підключіться до додатка, вибравши нові облікові дані та 

дотримуючись зазначених вище вказівок (попередній заголовок 
"3.4.1 Увімкнення з'єднання Wi-Fi U").

3.4.3	 Вимкнення з'єднання Wi-Fi
Щоб вимкнути з'єднання Wi-Fi та пульт дистанційного керування, на-
тисніть символ на дисплеї  (D5) та торкніться перемикача  
поруч із ідентифікатором Wi-Fi: (D7) символ на домашній сторін-
ці вказує на те, що Wi-Fi вимкнено.

3.5	 Як завантажити додаток
Додаток містить рецепти, інформацію, поради та цікаві факти про світ 
кави, а також доступ до всіх даних вашої кавомашини одним дотиком. 
1.	 Відкрийте екран під'єднання, натиснувши символ стану підклю-

чення на домашній сторінці (див. "Індикатори стану підключен-
ня **:"); 

2.	 Відскануйте QR-код на дисплеї та завантажте додаток "My coffee 
Lounge":
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або завантажте додаток в одному з магазинів.

Завантажити на

ДОСТУПНО НА

Цей символ «U» позначає функції, якими можна керувати дистанцій-
но (** тільки для під’єднуваних моделей) або отримати консультації 
через додаток. 

Будь ласка, зверніть увагу:
•	 ПЕРЕКОНАЙТЕСЯ, ЩО ДОДАТОК ДОСТУПНИЙ У ВАШІЙ КРАЇНІ. 

"app-availability.delonghi.com".
•	 Щоб отримати доступ до функцій за допомогою додатка, спо-

чатку активуйте з'єднання Wi-Fi (див.3.4.1 Увімкнення з'єднан-
ня Wi-Fi U). 

•	 Перевірте наявність сумісних пристроїв насайті http://compati-
bledevices.delonghi.com.
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Eletta Ultra

4	 НАПОЇ
Як описано в розділі «3.2 Домашня сторінка та панель керування» вище, 
ця кавова машина пропонує велику кількість різноманітних напоїв. 
У наступних розділах посібника ви знайдете всю необхідну інформа-
цію для приготування напою, його налаштування, а також, у випадку 
напоїв на основі молока, для правильного використання контейне-
рів для молока.
•	 4.1 Гарячі кавові напої * U
•	 4.2 Карафка кави
•	 4.3 Кавові напої Cold Brew та Over Ice* U
•	 4.4 Карафка Cold Brew
•	 4.5 Гарячі напої на основі молока U
•	 4.6 Холодні напої з молоком* U
•	 4.7 Поради для ідеальної кави
•	 4.8 Креативні рецепти* U

Важливо! 
Не використовуйте зелені, карамелізовані або зацукровані кавові 
зерна, оскільки вони можуть прилипнути до кавомолки, після чого 
її подальше застосування стане неможливим.

4.1	 Гарячі кавові напої * U
Ви можете використовувати свою кавомашину для приготування 
найрізноманітніших гарячих кавових напоїв. Щоб вибрати бажаний 
напій:
1.	 Натисніть  (B2) і перегляньте колекції на дисплеї (B4);
2.	 Виберіть колекцію, яка включає гарячий кавовий напій, який ви 

хочете приготувати:

Espresso Filter Coffee Americano

Red Eye Black Eye

Doppio+Espresso
Lungo

Verlängerter Espresso
Intenso

Ristretto
Italiano

Ristretto
Italiano

Mild FilterCoffee

Verlängerter

Міцна та енергійна

Відкриття та дослідження
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4.1.1	 Прямий вибір гарячих кавових напоїв
1.	 Поставте 1 або 2 чашки під блок подачі кави (A6) (рис. 17) і опу-

стіть блок подачі так, щоб він знаходився якомога ближче до 
чашки, оскільки це забезпечить щільнішу пінку на каві.

2.	 Натисніть зображення на дисплеї, (B4) яке ілюструє бажаний на-
пій (наприклад, espresso, рис. 18).

3.	 Прилад продовжує приготування.
4.	 На дисплеї з’являється опис кожного кроку (помел, подача кави).
Після завершення приготування машина знову готова до використання.

Будь ласка, зверніть увагу
•	 На головній сторінці, крім колекцій, ви можете вибрати «2x 

Espresso», щоб приготувати дві чашки еспресо одночасно, як і 
для одного напою.

•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю перервати приготування 
і повернутися назад.

•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 
(наприклад Americano = кава + гаряча вода) натисніть цю 
кнопку, щоб припинити подачу поточного інгредієнта і перейти 
до подачі наступного інгредієнта

•	 Щоб збільшити кількість кави в напої після приготування, 
якщо доступна опція Дод.порц, просто натисніть "  Extra". 
Коли бажана кількість буде досягнута, натисніть «  Стоп» 
або «Скасувати».

4.1.2	 Персоналізація гарячих кавових напоїв
1.	 Поставте 1 чашку під блок подачі кави (A6) і опустіть блок пода-

чі так, щоб він знаходився якомога ближче до чашки (рис. 17), 
оскільки це забезпечить щільнішу пінку на каві;

2.	 Торкніться панелі налаштування (C2) під потрібним напоєм (рис. 
19). На дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 

Кількість	 40 мл

Міцність

Подача

Натисніть i  у верхньому лівому куті, щоб отримати короткий опис 
вибраного напою.
Перша смужка вибору визначає кількість рідини, що подається, і ви-
користовується для вибору бажаної порції напою (S, M, L, і лише для 
деяких напоїв XL). Піктограма, розташована поряд з цією ж смугою, 
дозволяє вибрати функцію "my" (див. розділ "7 ФУНКЦІЯ «MY» U (до-

17

Verlängerter

18

Verlängerter

19
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ступна тільки для гарячих напоїв)"),
Друга панель вибору використовується для вибору міцності напою, 
від дуже легкого (1) до дуже міцного (5) (інтенсивність Bean Adapt 
також доступна для кави Espresso, якщо вже створено відповідний 
профіль Bean Adapt і активовано функцію технології Bean Adapt; див. 
розділ «8.1 Bean adapt technology U»).
Лише для певних напоїв кнопки внизу екрана можна використову-

вати для вибору приготування з використанням меленої кави  
(див. заголовок "4.1.3 Використання меленої кави для приготування 
гарячих кавових напоїв") та опції «Дод. порція» (див. заголовок "8.3 
Додаткова порція (тільки для деяких гарячих напоїв)"), яка полягає у 
додаванні Espresso до напою для отримання додаткової енергії.
3.	 Після того, як ви вибрали всі бажані налаштування, натисніть 

кнопку «Подача», і машина продовжить приготування. 
4.	 На дисплеї з’являється опис кожного кроку (помел, подача кави). 
5.	 Після завершення приготування машина запитує, чи хочете ви 

зберегти нові налаштування. Якщо активовано Coffee Routines 
(див. розділ "8.2 Coffee Routine U"), машина дозволяє тимча-
сово зберегти налаштування, встановивши прапорець у вікні 
режиму приготування кави;

Зберегти на цей момент

6.	 Для збереження виберіть «Так»: дисплей підтверджує, що нала-
штування були збережені, і машина знову готова до використання. 

7.	 Якщо ви не хочете зберігати, виберіть «Ні»: дисплей підтверджує, 
що налаштування були відхилені; натисніть «X», щоб повернути 
машину в стан готовності.

Будь ласка, зверніть увагу
•	 У разі збереження нові налаштування будуть збережені ТІЛЬКИ 

у вибраному профілі
•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю перервати подачу і по-

вернутися на домашню сторінку без збереження налаштувань.
•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 

(наприклад Americano = кава + гаряча вода) натисніть цю 
кнопку, щоб припинити подачу поточного інгредієнта і перейти 
до подачі наступного інгредієнта

•	 Якщо ви хочете збільшити кількість кави, відразу після подачі 
натисніть "  Extra". Коли бажана кількість буде досягнута, 
натисніть «  Стоп» або «Скасувати».
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4.1.3	 Використання меленої кави для приготування гарячих 
кавових напоїв

Багато напоїв можна приготувати з використанням меленої кави. 
Якщо ця функція доступна на сторінці налаштування напою, з'явиться 
символ  «мелена кава» . 
Дійте наступним чином:

Важливо!
•	 Ніколи не додавайте мелену каву, коли машина вимкнена, 

оскільки вона може проникнути у внутрішні компоненти та спри-
чинити забруднення. У цій ситуації машина може пошкодитися.

•	 Ніколи не вкладайте більше однієї мірної ложки, оскільки це 
може забруднити внутрішню частину машини або заблокувати 
воронку(A13).

•	 Використовуючи мелену каву, ви можете приготувати лише одну 
чашку за один раз і не зможете вибрати міцність напою на дис-
плеї, оскільки міцність залежить від кількості кави, яку ви заси-
паєте в воронку, а це не може бути більше, ніж одна мірна ложка.

•	 Деякі напої не можна готувати з меленою кавою: Doppio+, 
2xEspresso, Ristretto Italiano, Espresso Intenso, Red Eye, Black Eye 
та Карафка Кави.

•	 Приготування Filter Coffee: в середині циклу, за підказкою ма-
шини, додайте одну ложку меленої кави та натисніть «Подача».

1.	 Поставте 1 чашку під блок подачі кави (A6) (рис.  17);
2.	 Торкніться панелі налаштування (C2) під потрібним напоєм (рис. 

19). На дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 

Кількість	 40 мл

Міцність

Подача

3.	 Виберіть бажану порцію напою (S, M, L, XL);
4.	 Вибрати  для меленої кави;

Важливо! 
При виборі попередньо Мелена кава екран змінюється, а можли-
вість зміни налаштування міцності зникає, оскільки міцність за-
лежить від кількості попередньо змеленої кави (яка в будь-якому 
випадку не повинна перевищувати 1 мірну ложку).

5.	 Натисніть “Почати”;
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6.	 Зніміть кришку бункера для зерен (A1) і підніміть заслінку во-
ронки для меленої кави (A2) (рис.  20). 

7.	 Переконайтеся, що воронка (A13) не заблокована, а потім додай-
те одну мірну ложку (E2) меленої кави;

8.	 Натисніть "Подача", щоб продовжити.
9.	 Машина продовжує приготування, і на дисплеї з’являється опис 

кожного кроку (нагрівання води, подача кави).
Після завершення приготування машина знову готова до використан-
ня. На відміну від інших налаштувань, використання меленої кави не 
може бути збережене, а обирається під час кожного приготування.

Будь ласка, зверніть увагу 
•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю припинити приготування 

та повернутись на головну сторінку.
•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 

(наприклад Americano = кава + гаряча вода) натисніть цю 
кнопку, щоб припинити подачу поточного інгредієнта і перейти 
до подачі наступного інгредієнта

•	 Щоб збільшити кількість кави відразу після приготування, 
просто натисніть «Extra». Коли бажана кількість буде досягну-
та, натисніть Стоп.

4.2	 Карафка кави

4.2.1	 Прямий вибір функції Карафка кави
Карафка кави - це напій, яким можна насолоджуватися в компанії.
Враховуючи товариський характер напою, кількість вказується не в 
порціях (S, M, L, XL), а в чашках  (2, 3, 4, 5, 6), а приблизну кількість 
рідини завжди можна побачити на дисплеї у віконці з чашками.

Додаткове приладдя для деяких моделей:

Глечик
(ємність 750 мл)

Тип: DLSC078

EAN: 8004399028333

Для приготування напою продовжуйте у наступному порядку:
1.	 На головній сторінці (C) натисніть зображення, що відповідає 

необхідному напою (C1);
2.	 Наповніть контейнер для води (A17) до МАКСИМАЛЬНОГО рівня 

(мал. 5) і наповніть контейнер для кавових зерен (A11) (рис. 7).
3.	 Переконавшись, що води та кави достатньо для приготування 

напою, натисніть «→»;
4.	 Поставте під блок подачі кави глечик або кухоль відповідного 

розміру (A6). Натисніть «Подача»;

20
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5.	 Кавомашина продовжить приготування, виконуючи серію етапів 
помелу та подачі кави відповідно до кількості обраних чашок, 
при цьому на дисплеї з'являється опис кожного окремого етапу 
(помел, подача кави).

Після завершення приготування машина знову готова до використан-
ня.

4.2.2	 Налаштування Карафки кави
1.	 Торкніться панелі налаштування (C2) під зображенням Карафки 

Кави. На дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 

Чашки

Міцність

Почати

Глечик кави

2.	 Виберіть кількість чашок, які потрібно приготувати, і бажану 
міцність;

Кількість 
чашок

Кількість кроків 
помелу

Загальна кількість 
(мл)****

2 2 250

3 3 375

4 4 500

5 5 625

6 6 750
****�Вказані кількості є приблизними і можуть змінюватися залежно 

від сорту кави.
3.	 Натисніть «Почати», щоб перейти до наступного кроку;
4.	 Наповніть контейнер для води (A17) до МАКСИМАЛЬНОГО рівня 

(мал. 5) і наповніть контейнер для кавових зерен (A11) (рис. 7).
5.	 Переконавшись, що води та кави достатньо для приготування 

напою, натисніть «→»;
6.	 Поставте під блок подачі кави глечик або кухоль відповідного 

розміру (A6). Натисніть «Подача»;
7.	 Кавомашина виконує серію етапів помелу та подачі кави відпо-

відно до кількості обраних чашок, при цьому на дисплеї з'явля-
ється опис кожного окремого етапу (помел, подача кави).
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8.	 Після завершення підготовки, якщо була змінена кількість ча-
шок, що готуються, та/або міцність напою на кроці 2, машина 
запитує, чи хочете ви зберегти нові налаштування. Якщо акти-
вовано Coffee Routines, машина дозволяє тимчасово зберегти 
налаштування, встановивши прапорець у вікні режиму приго-
тування кави;

Зберегти на цей момент

9.	 Для збереження виберіть «Так»: дисплей підтверджує, що на-
лаштування були збережені, і машина знову готова до викори-
стання. 

10.	 Якщо ви не хочете зберігати, виберіть «Ні»: дисплей підтверджує, 
що налаштування були відхилені; натисніть «X», щоб повернути 
машину в стан готовності.

Важливо!
Після приготування глечика кави залиште машину охолонути на 5 
хвилин, перш ніж готувати наступний напій. Ризик перегріву.

Будь ласка, зверніть увагу
•	 «Скасувати» або «Стоп»: натисніть, щоб повністю перервати 

подачу і повернутися на домашню сторінку без збереження 
налаштувань.

•	 У разі збереження нові налаштування будуть збережені ТІЛЬКИ 
у вибраному профілі.

•	 Очищення глечика після використання: глечик слід мити після 
кожного використання теплою водою (40-50 °C) м'яким мию-
чим засобом. Після цього ретельно ополоснути теплою водою 
(40-50 °C), щоб видалити всі залишки миючого засобу. Глечик 
для кави можна мити в посудомийній машині.



32

4.3	 Кавові напої Cold Brew та Over Ice* U
Ви можете використовувати свою машину для приготування великої 
кількості різних холодних кавових напоїв, включаючи Cold Brew (по-
вільне заварювання холодною водою за допомогою технології Cold 
Extraction Technology) та Iced (гаряче заварювання на льоду). 
1.	 Натисніть  (B2) і перегляньте колекції на дисплеї (B4);
2.	 Виберіть Колекцію, яка включає гарячий кавовий напій, який ви 

хочете приготувати;

Cold Brew to MixCold Brew

Americano CoffeeEspresso

Свіжа та життєдайна

Карафка Cold Brew

4.3.1	 Прямий вибір Cold Brew та кавових напоїв Iced
1.	 Торкніться зображення (C1) на домашній сторінці, що відобража-

тиме бажаний напій (рис. 21);
2.	 Cold Extraction Technology: виберіть "Ориг." чи "Міцна": натис-

ніть "→”; 
Iced: виберіть “Ice” або “Extra ice” та натисніть "→”;

3.	 Залежно від вибору, машина відрегулює параметри екстракції 
та запропонує правильну кількість льоду для досягнення опти-
мального результату.

4.	 Покладіть у склянку вказану кількість кубиків льоду (рис. 22), 
поставте склянку під блок подачі кави (A6), потім натисніть «По-
дача».

5.	 Прилад продовжує приготування. На дисплеї з’являється опис 
кожного кроку (помел, подача кави).

Після завершення приготування машина знову готова до використан-
ня.

Будь ласка, зверніть увагу
•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю перервати подачу і по-

вернутися на домашню сторінку без збереження налаштувань.
•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 

(наприклад Americano = кава + гаряча вода) натисніть цю 
кнопку, щоб припинити подачу поточного інгредієнта і перейти 
до подачі наступного інгредієнта

21
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4.3.2	 Персоналізація холодних кавових напоїв (Cold Brew та 
ICED)

1.	 Торкніться панелі налаштування (C2) під потрібним напоєм. На 
дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 

Кількість	 40 мл

Подача

Натисніть i  у верхньому лівому куті, щоб отримати короткий опис 
вибраного напою.
Панель вибору, що використовується для визначення порції/кількості 
напою, дозволяє вибрати потрібну порцію з наявних (L і «To Go» до-
ступні лише для певних напоїв). 
Нижня частина смуги дозволяє вибрати приготування з використан-

ням попередньо меленої кави  (див. заголовок "4.3.3 Викори-
стання меленої кави в холодних кавових напоях (лише з льодом)").
2.	 Після того, як було вибрано всі бажані налаштування, натисніть 

«Почати»; 
3.	 Cold Extraction Technology: виберіть "Ориг." чи "Міцна": натисніть 

"→”; 
Iced: виберіть “Ice” чи “Extra ice”: натисніть “→”;

4.	 Залежно від вибору, машина відрегулює параметри екстракції 
та запропонує правильну кількість льоду для досягнення опти-
мального результату.

5.	 Покладіть у склянку вказану кількість кубиків льоду (рис. 22), 
поставте склянку під блок подачі кави (A6), потім натисніть «По-
дача».

6.	 Прилад продовжує приготування. На дисплеї з’являється опис 
кожного кроку (помел, подача кави).

7.	 Після завершення приготування машина запитує, чи хочете ви 
зберегти нові налаштування. Якщо активовано Coffee Routines, 
машина дозволяє тимчасово зберегти налаштування, встано-
вивши прапорець у вікні режиму приготування кави;

Зберегти на цей момент
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8.	 Для збереження виберіть «Так»: дисплей підтверджує, що на-
лаштування були збережені, і машина знову готова до викори-
стання. 

9.	 Якщо ви не хочете зберігати, виберіть «Ні»: дисплей підтверджує, 
що налаштування були відхилені; натисніть «X», щоб повернути 
машину в стан готовності.

Після завершення приготування машина знову готова до використан-
ня.

Будь ласка, зверніть увагу
•	 У разі збереження нові налаштування будуть збережені ТІЛЬКИ 

у вибраному профілі.
•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю перервати подачу і по-

вернутися на домашню сторінку без збереження налаштувань.
•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 

(наприклад Americano = кава + гаряча вода) натисніть цю 
кнопку, щоб припинити подачу поточного інгредієнта і перейти 
до подачі наступного інгредієнта.

•	 Якщо ви бажаєте використовувати мелену каву, докладнішу 
інформацію можна знайти в розділі «4.3.3 Використання меле-
ної кави в холодних кавових напоях (лише з льодом)».

•	 Щоб зберегти властивості, характерні для певних напоїв, вибір 
міцності не буде можливий. З тієї ж причини опція «To Go» не-
доступна для певних напоїв.

4.3.3	 Використання меленої кави в холодних кавових напоях 
(лише з льодом)

Багато напоїв  “Iced” можна приготувати з використанням меленої 
кави. Якщо ця функція доступна для вашого улюбленого напою, на 

екрані налаштування напою з'явиться кнопка « ».
Дійте наступним чином:

Важливо!
•	 Ніколи не додавайте мелену каву, коли машина вимкнена, 

оскільки вона може проникнути у внутрішні компоненти та 
спричинити забруднення. У цій ситуації машина може пошко-
дитися.

•	 Ніколи не вкладайте більше однієї мірної ложки, оскільки це 
може забруднити внутрішню частину машини або заблокувати 
воронку(A14).

•	 Використовуючи попередньо мелену каву, ви можете приготу-
вати лише одну чашку за раз.

•	 Напій Cold Brew не можна приготувати, використовуючи меле-
ну каву.
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1.	 Торкніться панелі налаштування (C2) під потрібним напоєм. На 
дисплеї з'явиться сторінка з параметрами, які можна налашту-
вати відповідно до власних уподобань;

2.	 Натисніть “ ” ;
3.	 Виберіть бажану порцію напою. Натисніть “Почати”;
4.	 Виберіть “Ice” чи “Extra ice” та натисніть "→”;
5.	 Залежно від вибору, машина відрегулює параметри екстракції 

та запропонує правильну кількість льоду для досягнення опти-
мального результату;

6.	 Покладіть у склянку вказану кількість кубиків льоду (рис. 22), 
поставте склянку під блок подачі кави (A6), потім натисніть «По-
дача».

7.	 Зніміть кришку бункера для зерен (A1) і підніміть заслінку во-
ронки для меленої кави (A2) (рис.  20).

8.	 Переконайтеся, що воронка меленої кави (A13) не заблокована; 
додайте одну мірну ложку меленої кави (E2);

9.	 Натисніть «ОК», щоб продовжити подачу.
10.	 Машина продовжує приготування, і на дисплеї з’являється опис 

кожного кроку (нагрівання води, подача кави). 
Після завершення приготування машина знову готова до використан-
ня. 

Важливо! 
На відміну від інших налаштувань, використання меленої кави не 
може бути збережене, а обирається під час кожного приготування.

Будь ласка, зверніть увагу
•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю припинити приготування 

та повернутись на головну сторінку.
•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 

(наприклад Iced Americano = кава + гаряча вода) натисніть цю 
кнопку, щоб припинити подачу поточного інгредієнта і перейти 
до подачі наступного.

4.4	 Карафка Cold Brew
Карафка Cold Brew – це освіжаючий напій типу Cold Brew, який ідеаль-
но підходить, щоб смакувати ним в компанії. Враховуючи товарись-
кий характер напою, кількість вказується не в порціях (S, M, L, XL), а 
в чашках  (2, 3, 4, 5, 6), а приблизну кількість рідини завжди можна 
побачити на дисплеї у віконці з чашками.
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Додаткове приладдя для деяких моделей:

Глечик
(ємність 750 мл)

Тип: DLSC078

EAN: 8004399028333

Будь ласка, зверніть увагу
При використанні карафки Cold Brew не класти лід у карафку під час 
подачі, а покласти 3-4 кубики льоду в кожну окрему склянку в мо-
мент подачі напою.

4.4.1	 Прямий вибір для карафки Cold Brew
Для приготування напою продовжуйте у наступному порядку:
1.	 Торкніться зображення (C1) на домашній сторінці, що відобража-

тиме бажаний напій;
2.	 Виберіть бажану міцність: “Ориг.” або “Міцна”, потім натисніть “→”;
3.	 Для досягнення найкращих результатів, як підказує машина, 

перед подачею напою покладіть у склянки лід (3-4 кубики): на-
тисніть «→»;

4.	 Спорожніть контейнер для води (A17), промийте його і наповніть 
свіжою питною водою до позначки МАКС. Наповніть контейнер 
для кавових зерен (A11): натисніть «→»;

5.	 Поставте під блок подачі кави карафку відповідного розміру 
(A6). Натисніть «Подача»;

6.	 Кавомашина продовжить приготування, виконуючи серію етапів поме-
лу та подачі кави відповідно до кількості обраних чашок, при цьому на 
дисплеї з'являється опис кожного окремого етапу (помел, подача кави).

7.	 Машина готова до повторного використання.
Важливо!
Після приготування глечика кави залиште машину охолонути на 5 
хвилин, перш ніж готувати наступний напій. Ризик перегріву.

Будь ласка, зверніть увагу
•	 «Скасувати» або «Стоп»: натисніть щоб повністю припинити 

приготування та повернутись на головну сторінку.
•	 Щоб забезпечити правильний баланс між льодом і кавою, не 

можна використовувати опцію «Дод.порц», оскільки це може 
зіпсувати напій.

•	 Очищення глечика після використання: глечик слід мити 
після кожного використання теплою водою (40-50 °C) м'яким 
миючим засобом. Після цього ретельно ополоснути теплою 
водою (40-50 °C), щоб видалити всі залишки миючого засобу.
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4.4.2	 Персоналізація карафки Cold Brew
1.	 Натисніть панель налаштувань (C2) під зображенням карафки 

Cold Brew. На дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 

Чашки

Почати

Карафка Cold Brew

2.	 Виберіть кількість чашок, які потрібно приготувати;

Кількість 
чашок

Кількість кро-
ків помелу

Загальна кіль-
кість (мл)***

2 2 240

3 3 360

4 4 480

5 5 600

6 6 720
*** �Вказані кількості є приблизними і можуть змінюватися залежно 

від сорту кави.
3.	 Натисніть «Почати», щоб перейти до наступного кроку;
4.	 Виберіть бажану міцність: “Ориг.” або “Міцна”, потім натисніть “→”;
5.	 Для досягнення найкращих результатів, як підказує машина, 

перед подачею напою покладіть у склянки лід (3-4 кубики): на-
тисніть «→»;

6.	 Спорожніть контейнер для води (A17), промийте його і наповніть 
свіжою питною водою до позначки МАКС. Наповність контейнер 
для кавових зерен (A11) (рис. 7): натисніть «→» ;

7.	 Поставте під блок подачі кави карафку відповідного розміру 
(A6). Натисніть «Подача»;

8.	 Кавомашина продовжить приготування, виконуючи серію етапів 
помелу та подачі кави відповідно до кількості обраних чашок, 
при цьому на дисплеї з'являється опис кожного окремого етапу 
(помел, подача кави).

9.	 Після завершення підготовки, якщо на кроці 2 було змінено кіль-
кість чашок, машина запитає, чи хочете ви зберегти нові нала-
штування. Якщо активовано Coffee Routines, машина дозволяє 
тимчасово зберегти налаштування, встановивши прапорець у 
вікні режиму приготування кави;
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Зберегти на цей момент

10.	 Для збереження виберіть «Так»: дисплей підтверджує, що нала-
штування були збережені, і машина знову готова до використання. 

11.	 Якщо ви не хочете зберігати, виберіть «Ні»: дисплей підтверджує, 
що налаштування були відхилені; натисніть «X», щоб повернути 
машину в стан готовності.

Будь ласка, зверніть увагу
•	 «Скасувати» або «Стоп»: натисніть, щоб повністю перервати подачу 

і повернутися на домашню сторінку без збереження налаштувань.
•	 У разі збереження нові налаштування будуть збережені ТІЛЬКИ 

у вибраному профілі.
•	 Очищення глечика після використання: глечик слід мити 

після кожного використання теплою водою (40-50 °C) м'яким 
миючим засобом. Після цього ретельно ополоснути теплою 
водою (40-50 °C), щоб видалити всі залишки миючого засобу. 
Глечик для кави можна мити в посудомийній машині.

4.5	 Гарячі напої на основі молока U
Для приготування гарячих напоїв з молоком необхідно використо-
вувати карафку LatteCrema Hot, який можна розпізнати за кришкою 
чорного кольору (F2).
У наступних розділах наведені вказівки щодо типів молока, які слід 
використовувати, способів використання та очищення чашки, а та-
кож, як і у випадку з кавовими напоями, способів подачі та налашту-
вання гарячих напоїв на основі молока. 
Ви можете використовувати свою кавомашину для приготування найріз-
номанітніших гарячих напоїв з молоком. Щоб вибрати бажаний напій:
1.	 Натисніть  (B2) і перегляньте колекції на дисплеї (B4);
2.	 Виберіть Колекцію, яка включає гарячий молочний напій, який 

ви хочете приготувати:

Молоко

Espresso
Macchiato

Cortado

Cappuccino

Cappuccino
MIX

Latte
Macchiato

Cappuccino+ Flat White

Caffelatte Babyccino

Galão Cafè con Leche

Cafè au Lait

Koffie Verkeerd

Milchkaffee

Flat White Galão

Cafè con Leche

Cafè au Lait

Koffie VerkeerdMilchkaffee

Espresso
Macchiato

Cortado

Тепла та вершкова
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4.5.1	 Яке молоко використовувати в карафці «LatteCrema Hot»?
У карафці LatteCrema Hot молоко можна нагрівати і спінювати до різних 
рівнів, завдяки чому будь-який гарячий напій на основі молока, буде 
приготовлений досконало. Пара, повітря і молоко змішуються разом у 
пропорціях, що гарантують ідеальну пінку, яка подається безпосередньо 
з карафки в чашку. Крім того, в карафці LatteCrema передбачений спе-
ціальний цикл очищення парою і водою; після завершення цього циклу 
карафку можна поставити назад у холодильник до наступного разу. 
Якість піни може змінюватися залежно від: 
•	 температура використовуваного молочного або рослинного на-

пою (для досягнення найкращих результатів завжди використо-
вуйте молоко прямо з холодильника, 5 °C);

•	 типу молока або рослинного напою;
•	 використовуваної торгової марки;
•	 інгредієнтів та поживної цінності.

 Коров'яче молоко

Незбиране
(жирність >3,5%) ✓

⇢

Espresso
Macchiato

Cortado

Cappuccino

Cappuccino
MIX

Latte
Macchiato

Cappuccino+ Flat White

Caffelatte Babyccino

Galão Cafè con Leche

Cafè au Lait

Koffie Verkeerd

Milchkaffee

Flat White Galão

Cafè con Leche

Cafè au Lait

Koffie VerkeerdMilchkaffee

Espresso
Macchiato

Cortado

Відкриття та дослідження

Міцна та енергійна
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Напівзнежирене
(жирність від 1,5 до 1,8%) ✓
Знежирене
(жирність < 0,5%) ✓

 Рослинні напої

 Соєвий ✓

 Мигдалевий ✓

 Вівсяний ✓

4.5.2	 Підготовка та встановлення карафки «LatteCrema Hot»
У цьому розділі пояснюється, як підготувати карафку LatteCrema Hot 
до використання. 
Не забудьте переконатися, що молоко знаходиться поза холодильни-
ком якомога коротший час, щоб воно завжди залишалося при темпе-
ратурі близько 5 °C, як описано в розділі "4.5.1 Яке молоко використо-
вувати в карафці «LatteCrema Hot»?".
1.	 Підніміть кришку (F2) та наповніть контейнер для молока (F5) 

достатньою кількістю молока, не перевищуючи рівень МАКС., 
позначений на ємності (рис. 23);

2.	 Переконайтеся, що трубка для забору молока (F6) надійно закрі-
плена в гнізді на нижній стороні кришки контейнера для молока 
(рис. 24). Встановіть на місце кришку на контейнер для молока;

3.	 Опустіть заслінку (A5) і приєднайте карафку до з'єднувача, пов-
ністю вставивши його до упору (рис. 25). Індикатор (B3) почне 
червоніти і машина подасть звуковий сигнал, якщо функція зву-
кового сигналу ввімкнена.

4.5.3	 Спінювання молока за допомогою карафки «LatteCrema 
Hot»

У карафці «LatteCrema Hot» передбачено 3 рівні пінки, які ідеально 
підходять до будь-якого напою, який ви задумали приготувати.
Повертаючи регулятор пінки (F1), виберіть кількість молочної пінки, 
яка буде подаватися при приготуванні напоїв на основі молока. Під 
час вибору напою на дисплеї з'явиться підказка, як встановити регу-
лятор пінки. 

23

24

25
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Положення регулятора Рекомендується для...

МІН.
Легка пінка

•	 Caffelatte 
•	 Гаряче молоко (без пінки) 
•	 Кава з молоком
•	 Кава з молоком
•	 Milchkaffee

СЕРЕДНЯ
Вершкова пінка

•	 Latte Macchiato
•	 Flat White
•	 Cortado
•	 Koffie Verkeerd
•	 Galão

МАКС.
Щільна пінка

•	 Cappuccino 
•	 Cappuccino Mix 
•	 Espresso Macchiato
•	 Cappuccino+ 
•	 Гаряче молоко (спінене)
•	 Babyccino

4.5.4	 Безпосередній вибір напоїв з гарячим молоком
1.	 Дотримуйтесь інструкцій, наведених в розділі "4.5.2 Підготовка 

та встановлення карафки «LatteCrema Hot»";
2.	 Підставте достатньо велику чашку під вихідні отвори блока по-

дачі кави (A6) та під блок подачі молока (F3);
3.	 Відрегулюйте подовжувач блоку подачі молока (F4) відповідно 

до висоти вашої чашки та опустіть блок подачі кави (A6) якомога 
нижче до чашки (рис. 26).

4.	 Торкніться зображення (C1) на головній сторінці бажаного напою 
(наприклад Cappuccino  рис. 27). 

5.	 Поки кавоварка нагрівається і продовжує приготування, вста-
новіть рівень пінки, повернувши регулятор (F1) у положення, 
рекомендоване на дисплеї (рис. 28). 

6.	 На дисплеї з’являється опис кожного кроку (помел, подача кави, 
подача молока). 

7.	 Після приготування напою машина запропонує очистити ка-
рафку (функція очищення), щоб кришка не залишилася (F2) 
забрудненою: індикатор (B3) блимає протягом декількох секунд, 
забарвлений у білий колір, звертаючи увагу на необхідність 
очищення. Дотримуйтесь інструкцій, наведених у відповідному 
розділі «10.2.2.1 Очищення карафки для молока після викори-
стання»

8.	 Якщо контейнер для молока не був очищений, на головній сто-
рінці з’являється символ  карафки  (D1)як нагадування про 
необхідність очищення.

26

27

28
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Будь ласка, зверніть увагу 
•	 Коли всі гарячі молочні напої, які ви хотіли приготувати, будуть 

приготовані, не забувайте, що контейнер для молока потрібно 
очистити, як описано в розділі «10.2.2.1 Очищення карафки 
для молока після використання»: контейнер можна поставити 
назад у холодильник, дотримуючись інструкцій, наведених у 
цьому ж розділі.

•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю припинити приготування 
та повернутись на головну сторінку.

•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 
(Cappuccino = Молоко + кава) натисніть цю кнопку, щоб при-
пинити подачу поточного інгредієнта і перейти до подачі на-
ступного інгредієнта.

•	 Щоб збільшити кількість кави відразу після приготування, 
просто натисніть «Extra». Коли бажана кількість буде досягну-
та, натисніть "Стоп"

4.5.5	 Персоналізація гарячих напоїв з молоком
1.	 Дотримуйтесь інструкцій, наведених в розділі "4.5.2 Підготовка 

та встановлення карафки «LatteCrema Hot»";
2.	 Підставте достатньо велику чашку під вихідні отвори блока по-

дачі кави (A6) та під блок подачі молока (F3);
3.	 Натисніть панель налаштування (C2) (рис. 29) під потрібним на-

поєм. На дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 

Кількість	 40 мл

Міцність

Подача

Cappuccino

Натисніть i  у верхньому лівому куті, щоб отримати короткий опис 
вибраного напою.
Перша смужка вибору визначає кількість рідини, що подається, і вико-
ристовується для вибору бажаної порції напою (S, M, L, XL). Піктограма, 
розташована поряд з цією ж смугою, дозволяє вибрати функцію "my" 
(див. розділ 7 ФУНКЦІЯ «MY» U (доступна тільки для гарячих напоїв)),
Друга панель вибору визначає міцність напою і використовується 
для вибору бажаного налаштування, від надзвичайно легкого (1) до 
надзвичайно міцного (5). Кнопки внизу можна використовувати для 
вибору приготування з використанням меленої кави  (див. за-
головок "4.5.6 Використання меленої кави для напоїв з гарячим мо-
локом") та опції «Дод. порція» (див. заголовок "8.3 Додаткова порція 
(тільки для деяких гарячих напоїв)"), яка полягає у додаванні Espresso 

29
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до напою для отримання додаткової енергії.
4.	 Відрегулюйте подовжувач блоку подачі молока (F4) відповідно 

до висоти вашої чашки та опустіть блок подачі напоїв () якомога 
нижче до чашки (рис. 26).

5.	 Після того, як ви вибрали всі бажані налаштування, натисніть 
кнопку «Подача», і машина продовжить приготування;

6.	 Поки кавоварка нагрівається і продовжує приготування, вста-
новіть рівень пінки, повернувши регулятор (F1) у положення, 
рекомендоване на дисплеї (рис. 28).

7.	 На дисплеї з’являється опис кожного кроку (помел, подача кави, 
подача молока);

8.	 Після завершення приготування машина запитує, чи хочете ви 
зберегти нові налаштування. Якщо активовано Coffee Routines 
(див. розділ "8.2 Coffee Routine U"), машина дозволяє тимча-
сово зберегти налаштування, встановивши прапорець у вікні 
режиму приготування кави;

Зберегти на цей момент

9.	 Для збереження виберіть «Так»: дисплей підтверджує, що нала-
штування були збережені, і машина знову готова до використання. 

10.	 Якщо ви не хочете зберігати, виберіть «Ні»: дисплей підтверджує, 
що налаштування були відхилені; натисніть «X», щоб повернути 
машину в стан готовності.

Будь ласка, зверніть увагу  
•	 Коли всі гарячі молочні напої, які ви хотіли приготувати, будуть 

приготовані, не забувайте, що контейнер для молока потрібно 
очистити, як описано в розділі «10.2.2.1 Очищення карафки 
для молока після використання»: контейнер можна поставити 
назад у холодильник, дотримуючись інструкцій, наведених у 
цьому ж розділі.

•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю перервати подачу і по-
вернутися на домашню сторінку без збереження налаштувань.

•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 
(Cappuccino = Молоко + кава) натисніть цю кнопку, щоб при-
пинити подачу поточного інгредієнта і перейти до подачі на-
ступного інгредієнта.

•	 Щоб збільшити кількість кави відразу після приготування, 
просто натисніть «Extra». Коли бажана кількість буде досягну-
та, натисніть "Стоп"

4.5.6	 Використання меленої кави для напоїв з гарячим 
молоком

Багато напоїв можна приготувати з використанням меленої кави. 
Якщо ця функція доступна на сторінці налаштування напою, з'явиться 



44

символ  «мелена кава» . Дійте наступним чином:

Важливо! 
•	 Ніколи не додавайте мелену каву, коли машина вимкнена, 

оскільки вона може проникнути у внутрішні компоненти та спри-
чинити забруднення. У цій ситуації машина може пошкодитися.

•	 Ніколи не вкладайте більше однієї мірної ложки, оскільки це 
може забруднити внутрішню частину машини або заблокувати 
воронку(A13).

•	 Використовуючи попередньо мелену каву, ви можете приготу-
вати лише одну чашку за раз.

•	 Напій Cappuccino+ не можна приготувати з попередньо меле-
ної кави.

1.	 Дотримуйтесь інструкцій, наведених в розділі "4.5.2 Підготовка 
та встановлення карафки «LatteCrema Hot»";

2.	 Підставте достатньо велику чашку під вихідні отвори блока по-
дачі кави (A6) та під блок подачі молока (F3);

3.	 Торкніться панелі налаштування (C2) під потрібним напоєм (рис. 
29). На дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 

Кількість	 40 мл

Міцність

Подача

Cappuccino

4.	 Виберіть бажану порцію напою (S, M, L, XL);
5.	 Вибрати  для меленої кави;

Важливо! 
При виборі попередньо Мелена кава екран змінюється, а можли-
вість зміни налаштування міцності зникає, оскільки міцність за-
лежить від кількості попередньо змеленої кави (яка в будь-якому 
випадку не повинна перевищувати 1 мірну ложку).

6.	 Натисніть “Почати”;
7.	 Зніміть кришку бункера для зерен (A1) і підніміть заслінку во-

ронки для меленої кави (A2) (рис.  20). 
8.	 Переконайтеся, що воронка (A13) не заблокована, а потім додай-

те одну мірну ложку (E2) меленої кави;
9.	 Натисніть "Подача", щоб продовжити.
10.	 Поки кавоварка нагрівається і продовжує приготування, вста-

новіть рівень пінки, повернувши регулятор (F1) у положення, 
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рекомендоване на дисплеї;
11.	 Машина продовжує приготування, і на дисплеї з’являється опис 

кожного кроку (помел, подача кави, подача молока).
Після завершення приготування машина знову готова до використан-
ня. На відміну від інших налаштувань, використання меленої кави не 
може бути збережене, а обирається під час кожного приготування.

Будь ласка, зверніть увагу  
•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю припинити приготування 

та повернутись на головну сторінку.
•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 

(Cappuccino = Молоко + кава) натисніть цю кнопку, щоб при-
пинити подачу поточного інгредієнта і перейти до подачі на-
ступного інгредієнта.

•	 Щоб збільшити кількість кави відразу після приготування, 
просто натисніть «Extra». Коли бажана кількість буде досягну-
та, натисніть "Стоп"

4.6	 Холодні напої з молоком* U
Для приготування холодних напоїв з молоком необхідно використо-
вувати карафку LatteCrema Cool, який можна розпізнати за кришкою 
чорного кольору (E2). Якщо у вашій моделі немає цього аксесуа-
ра, ви можете придбати його на сайті delonghi.com.
У наступних розділах наведені вказівки щодо типів молока, які слід 
використовувати, способів використання та очищення чашки, а та-
кож, як і у випадку з кавовими напоями, способів подачі та налашту-
вання холодних напоїв на основі молока. 
Ви можете використовувати свою кавомашину для приготування найріз-
номанітніших холодних напоїв з молоком. Щоб вибрати бажаний напій:
1.	 Натисніть  (B2) і перегляньте колекції на дисплеї (B4);
2.	 Виберіть колекцію «Свіжа та вершкова»;

Cold Brew
Cappuccino

Cold Brew
Latte

Cappuccino

Cappuccino Mix

CaffelatteLatte 
Macchiato

Flat White

Свіжа та вершкова

Молоко
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4.6.1	 Яке молоко використовувати в карафці «LatteCrema Cool»?
У карафці LatteCrema Cool молоко можна нагрівати і спінювати до різ-
них рівнів, завдяки чому будь- який холодний напій на основі молока, 
буде приготовлений досконало.
Пара, повітря і молоко змішуються разом у пропорціях, що гарантують 
ідеальну пінку, яка подається безпосередньо з карафки в чашку. Крім 
того, в карафці LatteCrema Cool передбачений спеціальний цикл очищен-
ня парою і водою; після завершення цього циклу карафку, з молоком, що 
залишилось, можна поставити назад у холодильник до наступного разу.
Якість піни може змінюватися залежно від: 
•	 температура використовуваного молочного або рослинного 

напою (для досягнення найкращих результатів використовуйте 
молоко прямо з холодильника, 5 °C);

•	 типу молока або рослинного напою;
•	 використовуваної торгової марки;
•	 інгредієнтів та поживної цінності.

 Коров'яче молоко

Незбиране
(жирність >3,5%) ✗
Напівзнежирене
(жирність від 1,5 до 1,8%) ✗
Знежирене
(жирність < 0,5%) ✓

 Рослинні напої

 Соєвий ✓

 Мигдалевий ✓

 Вівсяний ✓

4.6.2	 Підготовка та встановлення карафки «LatteCrema Cool»
У цьому розділі пояснюється, як підготувати карафку LatteCrema Cool 
до використання. Не забудьте переконатися, що молоко знаходиться 
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поза холодильником якомога коротший час, щоб воно завжди зали-
шалося при температурі близько 5 °C, як описано в розділі "4.6.1 Яке 
молоко використовувати в карафці «LatteCrema Cool»?".
1.	 Підніміть кришку (F2) та наповніть контейнер для молока (F5) 

достатньою кількістю молока, не перевищуючи рівень МАКС., 
позначений на ємності (рис. 23);

2.	 Переконайтеся, що трубка для забору молока (F6) надійно закрі-
плена в гнізді на нижній стороні кришки контейнера для молока 
(рис. 24). Встановіть на місце кришку на контейнер для молока;

3.	 Опустіть заслінку A5і приєднайте карафку до з'єднувача, повністю 
вставивши його до упору (рис. 25 ). Індикатор (B3) стає синім, і машина 
видає звуковий сигнал, якщо функція звукового сигналу ввімкнена.

4.	 Підставте достатньо велику чашку під вихідні отвори блока по-
дачі кави (A6) та під блок подачі молока (F3).

4.6.3	 Спінювання молока з карафкою «Latte Crema Cool»
У карафці LatteCrema Cool передбачено 3 рівні пінки, які ідеально під-
ходять до будь-якого напою, який ви задумали приготувати.
Повертаючи регулятор пінки (F1), виберіть кількість молочної пінки, 
яка буде подаватися при приготуванні напоїв на основі молока. Під 
час вибору напою на дисплеї (B4) з'явиться підказка, як встановити 
регулятор пінки.

Положення регулятора Рекомендується для...

МІН.
Легка пінка

•	 Caffelatte

СЕРЕДНІЙ
вершкова пінка

•	 Latte Macchiato
•	 Flat White
•	 Cold brew latte

МАКС.
щільна пінка

•	 Cappuccino 
•	 Cappuccino Mix 
•	 Холодне молоко (спінене)
•	 Cold brew cappuccino

4.6.4	 Прямий вибір холодних напоїв з молоком
1.	 Дотримуйтесь інструкцій, наведених в розділі "4.6.2 Підготовка 

та встановлення карафки «LatteCrema Cool»";
2.	 Торкніться зображення (C1) на домашній сторінці, що відобража-

тиме бажаний напій (напр. Cappuccino) (рис. 30);
3.	 Cold Extraction Technology: виберіть "Ориг." чи "Міцна": натис-

ніть "→”; 
Iced: виберіть “Ice” або “Extra ice” та натисніть "→”;

4.	 Залежно від вибору, машина відрегулює параметри екстракції 
та запропонує правильну кількість льоду для досягнення опти-
мального результату;

30
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5.	 Поклавши запропоновану кількість льоду в склянку, встановіть її 
під блоком подачі кави (A6) і під блоком подачі молока (F3) ка-
рафки LatteCrema Cool, а потім натисніть кнопку «Подача»;

6.	 Поки кавоварка нагрівається і продовжує приготування, вста-
новіть рівень пінки, повернувши регулятор (F1) у положення, 
рекомендоване на дисплеї;

Будь ласка, зверніть увагу  
Якщо увімкнено режим «Енергозбереження» (див. відповідний 
заголовок), перед видачею напою може виникнути затримка на 
кілька секунд.

7.	 На дисплеї з’являється опис кожного кроку (помел, приготуван-
ня, подача кави, подача молока);

8.	 Після приготування напою машина запропонує очистити ка-
рафку (функція очищення), щоб кришка не залишилася (F2) 
забрудненою: індикатор (B3) блимає протягом декількох секунд, 
забарвлений у білий колір, звертаючи увагу на необхідність 
очищення. Дотримуйтесь інструкцій, наведених у відповідному 
розділі «10.2.2.1 Очищення карафки для молока після викори-
стання»

9.	 Якщо контейнер для молока не був очищений, на головній сто-
рінці з’являється символ  карафки  (D1)як нагадування про 
необхідність очищення.

Будь ласка, зверніть увагу  
•	 Коли холодні молочні напої, які ви хотіли приготувати, будуть 

приготовані, не забувайте, що контейнер для молока потрібно 
очистити, як описано в розділі «10.2.2.1 Очищення карафки 
для молока після використання»: контейнер можна поставити 
назад у холодильник, дотримуючись інструкцій, наведених у 
цьому ж розділі.

•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю припинити приготування 
та повернутись на головну сторінку.

•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 
(Cappuccino = Молоко + кава) натисніть цю кнопку, щоб при-
пинити подачу поточного інгредієнта і перейти до подачі на-
ступного інгредієнта.

4.6.5	 Персоналізація холодних напоїв з молоком
1.	 Дотримуйтесь інструкцій, наведених в розділі "4.6.2 Підготовка 

та встановлення карафки «LatteCrema Cool»";
2.	 Торкніться панелі налаштування (C2) під потрібним напоєм. На 

дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 
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Кількість	 40 мл

Почати

Натисніть i  у верхньому лівому куті, щоб отримати короткий опис 
вибраного напою.
Перша смужка вибору визначає кількість рідини, що подається, і ви-
користовується для вибору бажаної порції напою (S, M, L). Лише для 
певних напоїв на смужці кількості можна вибрати функцію «To go» 
(див. заголовок "6 TO GO U").
3.	 Виберіть бажану кількість. Натисніть “Почати”;
4.	 Cold Extraction Technology: виберіть "Ориг." чи "Міцна": натис-

ніть "→”; 
Iced: виберіть “Ice” чи “Extra ice”: натисніть “→”;

Будь ласка, зверніть увагу
•	 Якщо ви бажаєте використовувати мелену каву, докладнішу 

інформацію можна знайти в розділі «4.6.6 Використання ме-
леної кави для холодних напоїв з молоком». 

5.	 В залежності від вибору машина запропонує, скільки кубиків 
льоду слід покласти у склянку;

6.	 Поклавши запропоновану кількість льоду в склянку, встановіть її 
під блоками подачі кави (A6) і під блоком подачі молока F3 ка-
рафки LatteCrema Cool, а потім натисніть кнопку «Подача»; 

7.	 Поки кавоварка продовжує приготування та подачу, встановіть 
рівень пінки, повернувши регулятор (F1) у положення, рекомен-
доване на дисплеї;

8.	 На дисплеї (B4)з’являється опис кожного кроку (помел, подача 
кави, подача молока);

9.	 Після завершення приготування машина запитує, чи хочете ви 
зберегти нові налаштування. Якщо активовано Coffee Routines 
(див. розділ "8.2 Coffee Routine U"), машина дозволяє тимча-
сово зберегти налаштування, встановивши прапорець у вікні 
режиму приготування кави;

Зберегти на цей момент
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10.	 Для збереження виберіть «Так»: дисплей підтверджує, що налашту-
вання були збережені, і машина знову готова до використання. 

11.	 Якщо ви не хочете зберігати, виберіть «Ні»: дисплей підтверджує, 
що налаштування були відхилені; натисніть «X», щоб повернути 
машину в стан готовності.

Будь ласка, зверніть увагу  
•	 Коли холодні молочні напої, які ви хотіли приготувати, будуть 

приготовані, не забувайте, що контейнер для молока потрібно 
очистити, як описано в розділі «10.2.2.1 Очищення карафки 
для молока після використання»: контейнер можна поставити 
назад у холодильник, дотримуючись інструкцій, наведених у 
цьому ж розділі.

•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю перервати подачу і по-
вернутися на домашню сторінку без збереження налаштувань.

•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 
(Cappuccino = Молоко + кава) натисніть цю кнопку, щоб при-
пинити подачу поточного інгредієнта і перейти до подачі на-
ступного інгредієнта.

4.6.6	 Використання меленої кави для холодних напоїв з 
молоком

Багато напоїв можна приготувати з використанням меленої кави. 
Якщо ця функція доступна на сторінці налаштування напою, з'явиться 
символ  «мелена кава» . 
Дійте наступним чином:

Важливо! 
•	 Ніколи не додавайте мелену каву, коли машина вимкнена, 

оскільки вона може проникнути у внутрішні компоненти та спри-
чинити забруднення. У цій ситуації машина може пошкодитися.

•	 Ніколи не вкладайте більше однієї мірної ложки, оскільки це 
може забруднити внутрішню частину машини або заблокувати 
воронку(A13).

•	 Використовуючи мелену каву, ви можете приготувати лише одну 
чашку за один раз і не зможете вибрати міцність напою на дис-
плеї, оскільки міцність залежить від кількості кави, яку ви заси-
паєте в воронку, а це не може бути більше, ніж одна мірна ложка.

•	 Напої Cold Brew Latte та Cold Brew Cappuccino не можна приго-
тувати з використанням попередньо меленої кави.

1.	 Дотримуйтесь інструкцій, наведених в розділі 4.6.2 Підготовка та 
встановлення карафки «LatteCrema Cool».

2.	 Торкніться панелі налаштування (C2) під потрібним напоєм. На 
дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 
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Кількість	 40 мл

Почати

3.	 Виберіть потрібну кількість з наявних: для певних напоїв доступ-
на опція «To go»;

4.	 Вибрати  для меленої кави;
5.	 Натисніть “Почати”;
6.	 Iced: виберіть “Ice” чи “Extra ice”: натисніть “→”;
7.	 Залежно від вибору, машина відрегулює параметри екстракції 

та запропонує правильну кількість льоду для досягнення опти-
мального результату;

8.	 Поклавши запропоновану кількість льоду в склянку, встановіть 
її під блоками подачі кави (A6) і під блоком подачі молока (F3) 
карафки LatteCrema Cool, а потім натисніть кнопку «Подача»;

9.	 Зніміть кришку бункера для зерен (A1) і підніміть заслінку во-
ронки для меленої кави (A2) (рис.  20).

10.	 Переконайтеся, що воронка меленої кави (A13) не заблокована; 
додайте одну мірну ложку (E2)меленої кави і натисніть «ОК»;

11.	 Машина продовжує приготування, і на дисплеї (B4) з’являється 
опис кожного кроку (нагрівання води, подача кави та подача 
молока).

Після завершення приготування машина знову готова до використан-
ня. На відміну від інших налаштувань, використання меленої кави не 
може бути збережене, а обирається під час кожного приготування.

Будь ласка, зверніть увагу  
•	 «Скасувати»: натисніть, щоб повністю припинити приготування 

та повернутись на головну сторінку.
•	 «Стоп»: при приготуванні напоїв з декількома інгредієнтами 

(Cappuccino = Молоко + кава) натисніть цю кнопку, щоб при-
пинити подачу поточного інгредієнта і перейти до подачі на-
ступного інгредієнта.
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4.7	 Поради для ідеальної кави
1.	 Якщо кава з'являється крапля за краплею, занадто слабка і недо-

статньо вершкова, див. посібник з регулювання кавомолки (див. 
розділ "9.2.6 Налаштування кавомолки") та/або див. розділ "12 
Поширені запитання";

2.	 Якщо кава занадто гаряча або занадто холодна, відрегулюйте нала-
штування температури кави (див. Розділ "9.2.5 Температура" в меню 
налаштувань) та/або зверніться до розділу "12 Поширені запитання";

3.	 Щоб приготувати гарячішу каву, виконайте наступні дії:
•	 виконайте цикл промивання перед приготуванням і видачею 

кави (див. розділ "9.1.4 Промивання" в меню налаштувань );
•	 облийте чашки гарячою водою, використовуючи функцію гарячої 

води, (див. розділ "5 ФУНКЦІЯ ГАРЯЧОЇ ВОДИ ТА ЧАЮ“);
•	 перейдіть до налаштувань температури води та виберіть пара-

метр, який встановлює вищу температуру, ніж поточна (див. відпо-
відний заголовок "9.2.5 Температура" у меню налаштувань ).

4.	 Щоб приготувати більш холодну каву:
•	 спорожніть контейнер для води і наповніть його холодною водою;
•	 охолодіть чашку/склянку холодною водою або льодом, який слід 

вийняти перед подачею кави;
•	 якщо чашка або склянка витримує різкі перепади температури, 

поставте її на кілька хвилин у холодильник перед подачею гаря-
чого напою.

4.8	 Креативні рецепти* U
Ряд креативних рецептів, збережених у вашій машині, допоможе вам 
відкрити для себе нові способи насолоди кавою. Окрім цих рецептів, 
що зберігаються локально, ви завжди можете отримати QR-код, який 
дозволяє завантажити додаток і дізнатися про всі рецепти, які ми під-
готували спеціально для вас.
5.	 Натисніть  (B2) і перегляньте колекції на дисплеї (B4);
6.	 Виберіть колекцію «Для творчості та стимулу» та виберіть ре-

цепт, який ви хочете приготувати:
Для творчості та стимулу

Cold Tiramisù
Espresso

Mint &
Ginger Ale
Cold Brew Fizz

Caramel
Almond
Cappuccino

Peach &
Lemonade
Cold Brew

Maple &
Cinnamon
Filter
Macchiato

Cold Lemon &
Rosemary
Espresso Tonic
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7.	 Машина відобразить список «Інструментів», які будуть потрібні 
для приготування напою: натисніть «Ok»;

8.	 Тепер машина надає вам список «Інгредієнти»: натисніть «Поча-
ти», щоб розпочати;

9.	 Натисніть «→», щоб прокрутити всі інструкції, а потім «Подача», 
щоб приготувати каву та, якщо це передбачено рецептом, вибра-
ний молочний/овочевий напій;

10.	 Після завершення приготування натисніть «Готово» і насолод-
жуйтеся напоєм.
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5	 ФУНКЦІЯ ГАРЯЧОЇ ВОДИ ТА ЧАЮ

5.1	 Подача гарячої води
1.	 Приєднайте блок подачі гарячої води (E1) до кавомашини (рис. 

6);
2.	 Поставте чашку під блок подачі гарячої води;
3.	 На головній сторінці прокрутіть напої, доки не з'явиться зобра-

ження, що ілюструє гарячу воду:
•	 натисніть на зображення (C1): почнеться подача; 
•	 торкніться панелі налаштування (C2) під зображенням та вибе-

ріть потрібну кількість, а потім натисніть «Подача»: почнеться 
подача;

4.	 Подача припиняється автоматично.
Будь ласка, зверніть увагу  
•	 Щоб вручну перервати подачу напою, натисніть «Стоп» або 

«Скасувати».
•	 Щоб збільшити кількість кави відразу після приготування, про-

сто натисніть «Extra». Коли бажана кількість буде досягнута, на-
тисніть «Стоп» або «Скасувати».

•	 Функцію гарячої води можна також використовувати для пі-
дігріву чашки, щоб напій був ще гарячішим: просто наповніть 
чашку невеликою кількістю гарячої води, а потім спорожніть її 
безпосередньо перед тим, як машина почне подавати гарячий 
напій.

5.2	 Функція чай
За допомогою функції гарячого чаю можна вибрати 4 температури в 
залежності від типу чаю, що готується.
1.	 Приєднайте блок подачі гарячої води (E1) до кавомашини (рис. 

6);
2.	 Поставте чашку під блок подачі гарячої води;
3.	 На головній сторінці прокручуйте напої до тих пір, поки на дис-

плеї не з явиться зображення, що ілюструє функцію  Чай:
•	 торкніться зображення, (C1) що відповідає функції Чай: почнеть-

ся подача;
•	 натисніть на панель налаштування (C2) під зображенням, ви-

беріть кількість для подачі та температуру (машина вкаже вид 
чаю, що підходить для вибраної температури), потім натисніть 
«Подача»: подача почнеться;

•	 Подача припиняється автоматично.
Машина готова до повторного використання.
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Рекомендований час заварювання

Білий чай - Температура 1
1-3 хвилини заварювання

Зелений чай - температура 2
1-2 хвилини заварювання

Чай улун - температура 3
Час заварювання від 30 секунд до 1 хвилини

Чорний чай - Температура 4
1-5 хвилини заварювання

Функція чай De'Longhi приготує чашку чаю при правильній темпера-
турі, подаючи необхідну кількість води.

Будь ласка, зверніть увагу:
•	 Щоб вручну перервати подачу напою, натисніть «Стоп» або 

«Скасувати».
•	 Щоб збільшити кількість відразу після приготування, просто 

натисніть «Extra». Коли бажана кількість буде досягнута, натис-
ніть «Стоп» або «Скасувати». 

•	 Збережений чай відображається на головній сторінці.
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6	 TO GO U
Функція «To Go» ідеально підходить для тих, хто хоче приготувати на-
пій та взяти його з собою. Шукайте на веб-сайті delonghi.com рекомен-
дований дорожній кухоль для вашої машини:

Додаткове приладдя для деяких моделей:

Travel mug
(ємність 235 мл)

Тип: DLSC074

EAN: 8004399024465

Функція «To Go» доступна для приготування наступних напоїв:

AmericanoCoffee Cappuccino

Cappuccino
MIX

Latte
Macchiato

Cold Brew
Cappuccino

Cold Brew
Latte

Caffelatte Flat White

AmericanoCoffee

Cappuccino
MIX

Latte
Macchiato

Caffelatte Flat White

Cold Brew
Coffee

Cappuccino

Молоко

Молоко

Гарячі 
напої

Напої 
з льодом

Дійте наступним чином:
1.	 Поставте travel mug під блок подачі кави (A6);
2.	 Якщо ви хочете приготувати напій з молоком, дотримуйтесь ін-
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струкцій, наведених в розділах “4.5.2 Підготовка та встановлення 
карафки «LatteCrema Hot»” або “4.6.2 Підготовка та встановлення 
карафки «LatteCrema Cool»”;

3.	 Торкніться панелі налаштування (C2) під потрібним напоєм (рис. 
28). На дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 

Кількість	 40 мл

Міцність

Подача

Cappuccino

4.	 Натисніть “To Go” у верхньому полі;
Перший раз, коли напій подається для даного профілю з вико-
ристанням опції «To Go»:
5.	 Машина запам'ятовує ідеальний об’єм термочашки, яку слід ви-

користовувати: натисніть «Ok»;
6.	 Для гарячих напоїв: натисніть «Подача»;

Для холодних напоїв: натисніть «Почати» і дотримуйтесь інструк-
цій на дисплеї (B4) ;

7.	 Після завершення машина запитує, чи задовольняє вас кіль-
кість напою: підтвердіть «Добре», якщо кількість правильна, в 
іншому випадку вкажіть, чи потрібно збільшити (перемістивши 
індикатор у бік +) або зменшити (перемістивши індикатор у бік 
-) кількість рідини для майбутніх подач, і натисніть «Регул.», щоб 
зберегти;

Чи достатня кількість?
Відрегулюйте кількість напою 
відповідно до своїх уподобань

Регул.

Коригування

Добре

При наступних подачах кожного напою для кожного профілю 
з використанням опції «To Go»:
4.	 Для гарячих напоїв: натисніть «Подача»;

Для холодних напоїв: натисніть «Почати» і дотримуйтесь інструк-
цій на дисплеї;
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5.	 Після подачі машина повертається в стан готовності.
Будь ласка, зверніть увагу:
•	 Якщо ви бажаєте змінити кількість для наступних подач, на-

тисніть «Регул.» до початку подачі.
•	 У разі збереження нові налаштування будуть збережені ТІЛЬКИ 

у вибраному профілі.
•	 Кожного разу, коли використовується інший кухоль, бажано 

залишатися поряд з машиною, щоб перевірити кількість ріди-
ни, що фактично дозується.

•	 Найкращий спосіб зберегти гарячі напої теплими – попе-
редньо підігріти термокухоль гарячою водою.

•	 Якщо ви плануєте використовувати інший travel mug, ніж той, 
що входить в комплект, майте на увазі, що кухоль не повинен 
бути вищим за 14 см.

Важливо
•	 Вміст термокухля travel mug слід використовувати протягом 

максимум 2 годин: після закінчення цього часу спорожніть 
термокухоль та очистіть його.

•	 Перед тим, як закрутити кришку термокухля відкрийте клапан, 
щоб скинути тиск;

•	 Після приготування напоїв з молоком очищуйте карафку, як 
зазначено в розділі "10.2.2.1 Очищення карафки для молока 
після використання".

•	 Очищення термокухля travel mug після використання: термо-
кухоль слід мити після кожного використання теплою водою 
(40-50 °C)  м'яким миючим засобом. Після цього ретельно опо-
лоснути теплою водою (40-50 °C), щоб видалити всі залишки 
миючого засобу. Кришку термочашки можна мити в посудо-
мийній машині.

•	 Для отримання додаткової інформації див. інструкцію до travel 
mug.
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7	 ФУНКЦІЯ «MY» U (доступна тільки для гарячих 
напоїв)

За допомогою функції «My» ви можете вибрати кількість кожного 
окремого інгредієнта, що використовується для приготування гаря-
чого напою, який ви хочете зробити. Функція «My» відрізняється від 
вибору кількості, описаного в розділах про налаштування напоїв, 
оскільки вона дозволяє точно адаптувати напій до вашої чашки.
Принцип роботи простий та інтуїтивно зрозумілий: як тільки ви по-
чали готувати напій, вам потрібно лише зупинити подачу, коли ви 
вирішите, і ця кількість буде збережена як «My» в активному профілі. 
Нижче наведено покрокову інструкцію, як зберегти налаштування 
«Моє» для напою з двома інгредієнтами (наприклад, Cappuccino = 
молоко + кава). Таку саму процедуру можна виконати для напою з 
одним інгредієнтом.
1.	 Переконайтеся, що вибраний профіль (C6) є тим, для якого ви 

хочете налаштувати напій; 
2.	 Торкніться панелі налаштування (C2) під потрібним напоєм (рис. 

28). На дисплеї з'явиться екран, подібний до наведеного тут: 

Кількість	 230 мл

Міцність

Подача

Cappuccino

3.	 Натисніть  ;
4.	 Натисніть “Почати”;
5.	 Якщо ви готуєте напій на основі кави, виберіть бажану міцність; 

якщо ви використовуєте функцію чаю, виберіть температуру, а 
потім натисніть «→».

6.	 Поставте бажану чашку під блок подачі кави (A6) та натисніть 
«Подача»;

7.	 Кавомашина почне подавати перший інгредієнт. З 'являється 
індикатор прогресу, який поступово заповнюється по мірі при-
готування; 

8.	 Через кілька секунд після подачі інгредієнта в нижній частині 
дисплея з'явиться кнопка «Стоп», яку можна натиснути в будь-
який момент, щоб припинити подачу. Якщо обраний напій 
містить лише один інгредієнт, кількість, видана в чашку до мо-
менту натискання кнопки «Стоп», буде збережена, і ви зможете в 
будь-який момент отримати її як «My» кількість.
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9.	 Якщо напій містить ще один інгредієнт, на екрані з'являється но-
вий індикатор прогресу, подібний до описаного вище, і ви просто 
повторюєте ту ж процедуру для цього другого інгредієнта. Після 
завершення другого циклу кількість “My” також буде збережено.

10.	 Якщо активовано Coffee Routines (див. розділ "8.2 Coffee Routine 
U"), машина дозволяє тимчасово зберегти налаштування, 
встановивши прапорець у вікні режиму приготування кави;

Зберегти на цей момент

11.	 Для збереження виберіть «Так»: дисплей підтверджує, що на-
лаштування були збережені, і машина знову готова до викори-
стання. 

12.	 Якщо ви не хочете зберігати, виберіть «Ні»: дисплей підтверджує, 
що налаштування були відхилені; натисніть «X», щоб повернути 
машину в стан готовності.

Будь ласка, зверніть увагу  
•	 У разі збереження нові налаштування будуть збережені ТІЛЬКИ 

у вибраному профілі.
•	 Ви можете вийти з режиму програмування в будь-який мо-

мент, натиснувши «X»; введені значення не будуть збережені.
•	 «My» — це одне з налаштувань порції/об'єму, яке можна ви-

брати. Це означає, що ви можете перейти до будь-якого іншого 
налаштування або повернутися до конфігурації «My» в будь-
який момент, маючи впевненість, що воно відповідає значен-
ню, збереженому за допомогою процедури, описаної вище. 
Якщо ви бажаєте перепрограмувати кількість «My», просто 
натисніть кнопку «Скинути», яка з'являється, коли вибрано 
«My». Після скидання налаштувань ви можете знову встанови-
ти кількість напою, як показано на малюнку вище.

•	 Щоб перепрограмувати напій «My», параметри необхідно ски-
нути до заводських стандартних значень: торкніться панелі 
персоналізації (C2) напою і перевірте, чи ввімкнена ця функція. 
Натисніть «Скинути», щоб відновити заводські налаштування 
напою. Тепер напій можна перепрограмувати.
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8	 ДОДАТКОВІ ФУНКЦІЇ

8.1	 Bean adapt technology U 
Експерт з кави, що завжди під рукою, який за кілька кроків допоможе 
вам оптимізувати процес приготування еспресо та його смак у чашці.
Ця розумна технологія допоможе вам налаштувати та використову-
вати машину відповідно до обраних кавових зерен: від помелу до 
приготування, кожен крок контролюється, щоб забезпечити найкращі 
результати з будь-яких кавових зерен.
1.	 Натисніть символ Bean Adapt  (C4) на головній сторінці (рис. 31);
2.	 Щоб увімкнути Bean Adapt, встановіть перемикач увімкнення/

вимкнення (рис. 32) у положення Увімк.
Будь ласка, зверніть увагу  
На дисплеї з'явиться повідомлення про те, що для продовження машина 
повинна приготувати щонайменше три порції Espresso, використовуючи 
той самий сорт зерен і ті самі налаштування кавомолки. Якщо ці підготовчі 
кроки ще не були виконані, натисніть «Ok», потім «X» і, нарешті, «Так», щоб 
вийти без збереження і продовжити приготування 3 чашок кави як слід.

3.	 Виберіть сорт кавових зерен, які використовуються (ця інформа-
ція міститься на упаковці з кавовими зернами): 
	- 100% арабіка 
	- Купаж арабіки та робусти 

Натисніть i  для отримання додаткової інформації. Натисніть “→”;
4.	 Виберіть тип обжарювання, торкнувшись опису глибини кольо-

ру, який ближче до вашого кольору зерен.

Світлий

Середній

Темний

Екстратемний

Натисніть i  для отримання додаткової інформації. Натисніть “→”;
Тепер машина перевірить, як можна налаштувати параметри, щоб отри-
мати найкращий можливий результат, на основі інформації, яку він має:
5.	 Перевірте налаштування кавомолки та виберіть відповідний 

номер. Натисніть “→”;
6.	 Натисніть «Подача», щоб приготувати Espresso. Після подачі натисніть “→”;
Тепер кавомашина має всю необхідну інформацію для визначення 
оптимальних параметрів (в деяких випадках вона може також запи-
тати думку про щойно приготовану каву), які спочатку будуть відобра-
жені, а потім прийняті в налаштуваннях кавомашини.

31

32
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7.	 Натисніть «→», і на кожному наступному екрані знову натискайте 
«→», щоб перейти до наступного параметра:
	- Температура кави;
	- Міцність;
	- Налаштування кавомолки.

8.	 Натисніть на назву профілю Bean Adapt, і з'явиться клавіатура, за 
допомогою якої ви зможете налаштувати його. Натисніть «Гото-
во», щоб підтвердити назву;

9.	 Натисніть «→»: машина збереже налаштування, а замість лого-
типу  з’явиться назва зерен.

Будь ласка, зверніть увагу  
•	 Функція Bean Adapt Technology відображається як налаштуван-

ня міцності лише для кави espresso, але покращує результати 
приготування всіх інших напоїв на основі кави.

•	 Можна зберегти до 6 різних профілів кавових зерен: щоразу, 
коли ви змінюєте тип кавових зерен, які використовуються в 
кавомашині, просто торкніться кнопки Bean Adapt (C4) на го-
ловній сторінці і виберіть новий тип зерен зі списку.

8.1.1	 Удосконалення смакового профілю
Якщо після приготування трьох порцій еспресо з увімкненою функці-
єю Bean Adapt кава в чашці все ще не відповідає вашим очікуванням, 
смаковий профіль можна додатково вдосконалити, щоб він точно 
відповідав вашим уподобанням.
Щоб вдосконалити смаковий профіль, виконайте наступні дії:
1.	 На головній сторінці натисніть профіль Bean Adapt, (C4) який ви-

користовується в даний момент; 
2.	 Натисніть на символ «...» поруч із профілем зерен, який ви хочете 

вдосконалити, щоб переглянути поточні налаштування; з'явить-
ся екран, подібний до наведеного нижче:

Профіль зерен 1

Температура

Скасувати Бажаєте вдосконалити смаковий профіль?

Колір обсмажування

Налаштування кавомолки Сорт кави

Середній Темний

4 Купаж арабіки та робусти 

3.	 Натисніть на поле внизу праворуч, щоб вдосконалити смаковий 
профіль, і дотримуйтесь вказівок;

4.	 Перевірте налаштування кавомолки (A12) та виберіть відповід-
ний номер. Натисніть “→”;

5.	 Натисніть «Подача»: машина виконає етапи приготування, а по-
тім проаналізує екстракцію еспресо.
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6.	 Після цього машина матиме всю необхідну інформацію для ви-
значення нових оптимальних параметрів. У деяких випадках 
вона також може попросити вас надати відгук про щойно при-
готовану каву (див. екран нижче). Ці параметри спочатку відо-
бражаються, а потім застосовуються до налаштувань машини.

Спробуйте свій Espresso

Збалансований, ок

Водянистий і слабкий

Занадто міцний

7.	 Натисніть «→», і на кожному наступному екрані знову натискайте 
«→», щоб перейти до наступного параметра: 
	- Температура кави; 
	- Міцність; 
	- Налаштування кавомолки. 

8.	 Натисніть «→»: машина зберігає нові налаштування, а потім під-
тверджує їх збереження

9.	 Машина запам’ятовує налаштування та підтверджує їх збере-
ження.

Дисплей повертається на головну сторінку, і машина знову готова до 
використання.

8.2	 Coffee Routine U
За допомогою цієї функції машина запам'ятовує, як ви віддаєте пере-
вагу каві в різний час доби, і відповідно оновлює список напоїв.
Коли функція активна, при зміні налаштувань напою (кількість, міц-
ність тощо) машина пропонує зберегти нові налаштування для цього 
конкретного часу доби, встановивши відповідний прапорець і під-
твердивши вибір натисканням «Так».

Зберегти на цей момент

Якщо ви бажаєте зберегти нові налаштування для всіх періодів дня, 
просто виберіть «Так» на спеціальному екрані.
Машина налаштована з активною функцією “Coffee Routine”: натисніть 
на піктограму (рис. 33) на головній сторінці, щоб переглянути доступ-
ні режими та відповідні часові періоди: 

33



64

Ранок

Обід

Пізніше

Щоб вимкнути за бажанням функцію "Coffee Routine", виконайте на-
ступні дії:
1.	 Натисніть значок Coffee Routine (C5) (рис. 33);
2.	 Встановіть повзунок у положення «Вимкнено»; 
3.	 Підтвердьте, натиснувши «Так»;
4.	 Виберіть режим, який ви хочете зберегти як стандартний для 

свого профілю: натисніть «ОК» для підтвердження;
5.	 На головній сторінці з'явиться символ , що означає, що 

функція не активна.
Будь ласка, зверніть увагу: 
Переконайтеся, що час на годиннику правильний, або відрегулюйте 
за необхідності, дотримуючись інструкцій, наведених у заголовку 
"9.2.8 Дата та час". 

8.3	 Додаткова порція (тільки для деяких гарячих напоїв)
Надайте енергії своєму напою, додавши еспресо (30 мл). Дійте наступ-
ним чином:
1.	 Натисніть на налаштування (C2) під бажаним напоєм (напри-

клад, еспресо, рис. 19). На дисплеї відображаються параметри, 
які можна налаштувати відповідно до власних уподобань. Кноп-
ка «Дод.порц» розташована внизу екрана;

2.	 Натисніть “Дод.порц”: при першому використанні цієї функції 
машина підтверджує подачу додаткового еспресо до вибраного 
кавового напою: натисніть “OK” для підтвердження;

3.	 Виберіть потрібну кількість та міцність. Активація функції буде 
відображатися підсвічуванням напису ДОД.ПОРЦ. Натисніть «По-
дача». 

4.	 Машина продовжує приготування, і на дисплеї з’являється опис 
кожного кроку (B4).

5.	 Після завершення приготування машина запитує, чи хочете ви 
зберегти нові налаштування. 

6.	 Якщо активовано Coffee Routines (див. розділ "8.2 Coffee Routine 
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U"), машина дозволяє тимчасово зберегти налаштування, 
встановивши прапорець у вікні режиму приготування кави;

Зберегти на цей момент

7.	 Для збереження виберіть «Так»: дисплей підтверджує, що нала-
штування були збережені, і машина знову готова до використан-
ня. У цьому випадку Додаткова порція позначається символом 

 на панелі налаштування напою.
8.	 Якщо ви не хочете зберігати, виберіть «Ні»: дисплей підтверджує, 

що налаштування були відхилені; натисніть «X», щоб повернути 
машину в стан готовності.

Машина готова до повторного використання.
Будь ласка, зверніть увагу
•	 У разі збереження нові налаштування будуть збережені ТІЛЬКИ 

у вибраному профілі.
•	 Ця функція недоступна для попередньо змеленої кави.
•	 Налаштування можна зберігати для будь-якого часу доби або, 

якщо активовано програму «Coffee Routine», лише для поточ-
ного часу. Див. розділ "4.6.5 Персоналізація холодних напоїв з 
молоком".
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Eletta Ultra

9	 НАЛАШТУВАННЯ U
Налаштування поділяються на чотири теми:

•	 "9.1 Технічне обслугову-
вання"

	 9.1.1 Видалення накипу
	 9.1.2 Фільтр для води
	 9.1.3 Очищення кавомашини
	 9.1.4 Промивання
	 9.1.5 Очищення контейнера 

для молока
	 9.1.6 Зливання контуру

•	 "9.2 Загальні данні"
	 9.2.1 Авт. вимк
	 9.2.2 Звуковий сигнал
	 9.2.3 Енергозбереження
	 9.2.4 Мови
	 9.2.5 Температура
	 9.2.6 Налаштування кавомолки
	 9.2.7 Жорсткість води
	 9.2.8 Дата та час
	 9.2.9 Заводські налаштування

•	 "9.3 Поради та інструкції"
	 9.3.1 Підтримка
	 9.3.2 Поради щодо викори-

стання карафок

•	 "9.4 Інформація про 
машину"

	 9.4.1 Статистика
	 9.4.2 Більше інформації

9.1	 Технічне обслуговування
1.	 Натисніть  (C3) (рис. 34);
2.	 Виберіть «Техобслуговування» ліворуч на дисплеї та прокрутіть пункти 

меню праворуч, вибравши потрібний. Для певних операцій машина 
вказує, чи потрібно виконувати операції з технічного обслуговування. 

3.	 Натисніть “X”, щоб повернутися назад і повернутися на домашню сторінку.

9.1.1	 Видалення накипу
Щоб забезпечити постійну продуктивність машини з плином часу, реко-
мендується використовувати засіб для видалення накипу (E5) De'Longhi. 
Для отримання додаткової інформації відвідайте сайт delonghi.com.
1.	 Після вибору розділу «Техобслуговування» виберіть «Видалення 

накипу» в меню праворуч;
2.	 Натисніть «Інформація»: машина відобразить список необхідних 

для виконання операції елементів та QR-код для отримання ін-
формації про придбання засобу для видалення накипу De’Longhi.

3.	 Якщо у вас є все необхідне і ви хочете одразу приступити до ви-
далення накипу, не чекаючи підказки машини, натисніть «→» і 
дотримуйтесь інструкцій. Інструкції також можна знайти в розді-
лі «10.6.2 Видалення накипу».

4.	 В іншому випадку натисніть «X», щоб повернутися назад і повер-
нутися на домашню сторінку.

9.1.2	 Фільтр для води
Щоб забезпечити постійну продуктивність машини протягом трива-
лого часу, рекомендується використовувати фільтр для пом’якшення 
води De’Longhi (E4). 
Для отримання додаткової інформації відвідайте сайт www.delonghi.com.

EAN: 8004399327252
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1.	 Вибравши розділ «Технічне обслуговування», виберіть «Фільтр 
для води» у меню праворуч;

2.	 Натисніть «Інформація»: машина відобразить список необхідних 
для виконання операції елементів та QR-код для отримання ін-
формації про придбання фільтра De'Longhi;

3.	 Якщо у вас є все необхідне і ви хочете негайно приступити до 
заміни або видалення фільтра, не чекаючи підказки машини, 
натисніть «→» і дотримуйтесь інструкцій. Інструкції також можна 
знайти в розділі "10.6.3.2 Заміна / зняття фільтра для води".

4.	 В іншому випадку натисніть «X», щоб повернутися назад і повер-
нутися на домашню сторінку.

9.1.3	 Очищення кавомашини
Щоб ретельно очистити отвори блоку подачі кави (A6) та знімного 
заварювального блоку (A15) , перш ніж отримати запит від машини, 
виконайте наступні дії:
1.	 Вибравши розділ "Технічне обслуговування", виберіть "Очищен-

ня машини" в меню праворуч.
2.	 Натисніть «Інформація»: машина перелічить, що потрібно для 

виконання операції, і відобразить QR-код для отримання інфор-
мації про придбання таблеток для очищення De’Longhi.

3.	 Якщо у вас є все необхідне і ви хочете приступити до очищення 
безпосередньо, не чекаючи запиту машини, натисніть «→» і до-
тримуйтесь інструкцій. Інструкції також можна знайти в розділі 
"10.6.1 Глибоке очищення машини".

4.	 В іншому випадку натисніть «X», щоб повернутися назад і повер-
нутися на домашню сторінку.

9.1.4	 Промивання
За допомогою цієї функції з блоку подачі кави (A6) можна подавати 
гарячу воду для очищення та підігріву внутрішнього контуру ка-
вомашини. Якщо машина не використовувалася більше 3-4 днів, 
рекомендується виконати 2-3 цикли промивання перед повторним 
використанням.
Щоб запустити функцію промивання, виконайте наступні дії:
1.	 Вибравши тему «Технічне обслуговування», виберіть «Проми-

вання» у меню праворуч;
2.	 Натисніть «Так», щоб почати відображення інструкції;
3.	 Поставте ємність об’ємом не менше 0,2 л (рис. 35) під блоки по-

дачі кави (A6).
4.	 Натисніть «Так», щоб почати подачу: через кілька секунд поч-

неться подача гарячої води для очищення і нагрівання внутріш-
нього контуру машини.

5.	 Щоб припинити промивання, натисніть «Стоп» або зачекайте, 
поки цикл промивання припиниться автоматично.

6.	 Машина готова до використання.

35

34
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Будь ласка, зверніть увагу: 
Вода може потрапити в контейнер для кавової гущі (A19) під час 
вищеописаної процедури промивання: це цілком нормально. 

9.1.5	 Очищення контейнера для молока
У цьому розділі міститься вся інформація, необхідна для забезпечен-
ня довготривалої надійності роботи контейнера для молока (повна 
процедура описана під заголовком "10.2.2.2 Глибоке очищення кон-
тейнера для молока"). 
1.	 Вибравши розділ «Технічне обслуговування», виберіть «Очищен-

ня карафки» у меню праворуч;
2.	 Натисніть «Інформація» і дотримуйтесь інструкцій, використову-

ючи стрілки прокрутки «→» або «←». В кінці процедури натисніть 
«Готово», щоб підтвердити завершення очищення і повернутися 
на домашню сторінку.

9.1.6	 Зливання контуру
Якщо машина не буде використовуватися більше 3 днів або якщо її 
потрібно відвезти до сервісного центру, рекомендується повністю 
спорожнити внутрішній контур, щоб вода не замерзла і не застою-
валася в різних каналах: для цього виконайте наступні дії.
1.	 Вибравши розділ «Технічне обслуговування», виберіть «Спорож-

нення контуру» у меню праворуч;
2.	 Натисніть «Так» та дотримуйтесь наведеної процедури;
3.	 Зніміть піддон для збору крапель (A7) (мал. 16); спорожніть і 

очистіть піддон і контейнер для кавової гущі (A19). Поставте еле-
менти на місце у кавомашину.

4.	 Натисніть “→”. Поставте ємність об’ємом щонайменше 0,2 літри 
під блок подачі кави (A6) та блок подачі води (E1) (рис. 8).

5.	 Натисніть «Так»: машина запустить цикл промивання, випускаю-
чи гарячу воду з блоку подачі кави;

6.	 Після завершення промивання зніміть контейнер для води (A17) 
та спорожніть його;

7.	 Зніміть фільтр (E4) (якщо він встановлений) з контейнера для 
води та натисніть "→".

8.	 Поставте контейнер для води (порожній) на місце в машину;
9.	 Натисніть «Так» і зачекайте, поки машина почне спорожнення 

контуру; (Увага: остерігайтеся гарячої води, що витікає з носи-
ків). Оскільки водяний контур поступово спорожняється, маши-
на може ставати гучнішою: це нормальний принцип функціону-
вання.

10.	 Після спорожнення контуру вийміть, спорожніть і встановіть 
на місце піддон для крапель, потім натисніть «→», і машина 
вимкнеться (перейде в режим очікування).
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11.	 Від’єднайте машину від електромережі.
12.	 При наступному вмиканні машини дотримуйтесь інструкцій, на-

ведених в розділі "2.1 Процедура першого ввімкнення" 

9.2	 Загальні данні
1.	 Натисніть  (C3).
2.	 Виберіть «Загальні дані» ліворуч на дисплеї та прокрутіть пункти 

меню праворуч, вибравши потрібний. 
3.	 Натисніть “X”, щоб повернутися назад і повернутися на домашню 

сторінку.

9.2.1	 Авт. вимк
Функцію автоматичного вимкнення можна налаштувати таким чи-
ном, що якщо машина не використовується, вона вимкнеться через 
певний проміжок часу.
1.	 Вибравши розділ «Загальне», виберіть «Автоматичне вимкнен-

ня» у меню праворуч;
2.	 На дисплеї відобразиться вибраний на даний момент час авто-

матичного вимкнення та інші доступні опції.
3.	 Виберіть потрібний час автоматичного вимкнення та натисніть 

"OK":
4.	 Натисніть “X”, щоб повернутися на домашню сторінку.

Будь ласка, зверніть увагу: 
Час автоматичного вимкнення машини встановлено на заводі 
на низьке значення, щоб мінімізувати споживання енергії. Вибір 
більшого значення для довшого часу автоматичного вимкнення 
призведе до збільшення споживання енергії приладом.

9.2.2	 Звуковий сигнал
Якщо цей параметр увімкнено, пристрій видає звуковий сигнал що-
разу, коли виконується операція. Вибравши цей пункт, ви можете 
увімкнути або вимкнути звуковий сигнал.
1.	 Вибравши розділ «Загальне», виберіть «Звук» у меню праворуч;
2.	 Натисніть «Off», щоб вимкнути, або «On», щоб активувати.
3.	 Натисніть «X», щоб зберегти і повернутися на домашню сторінку.

9.2.3	 Енергозбереження
Коли функція активована, це дозволяє зменшити споживання елек-
троенергії згідно з Європейським регламентом. Вибравши цей пункт, 
ви можете увімкнути або вимкнути функцію енергозбереження.
1.	 Вибравши розділ «Загальне», у меню праворуч виберіть «Енер-

гозбереження»;
2.	 Натисніть «Off», щоб вимкнути, або «On», щоб активувати.
3.	 Натисніть «X», щоб зберегти і повернутися на домашню сторінку.
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Будь ласка, зверніть увагу: 
Якщо активований режим «Енергозбереження», перед приготуван-
ням першої кави може пройти кілька секунд.

Будь ласка, зверніть увагу: 
Коли на дисплеї  з'являється символ (D2), це вказує на те, що 
функція активна.

9.2.4	 Мови
Щоб змінити налаштування мови, виконайте наступні дії:
4.	 Вибравши розділ «Загальні», у меню праворуч виберіть «Мови»;
5.	 Виберіть «Встановити» і виберіть бажану мову;
6.	 Натисніть “X”, щоб зберегти нову мову та повернутися на домаш-

ню сторінку.

9.2.5	 Температура
Температура – один з основних факторів, що визначають якість при-
готування кави. Чим світліше обсмаження, тим вищу температуру 
може витримати кава, і навпаки. 
Відповідно, ми рекомендуємо використовувати функцію Bean Adapt 

 (див. розділ "8.1 Bean adapt technology U"), щоб забезпечити 
ідеальне налаштування температури для використовуваних зерен.

Важливо: 
Якщо вам просто потрібно гарячіше напої, найефективніший спо-
сіб – попередньо нагріти чашку невеликою кількістю гарячої води, 
а потім вилити її перед тим, як машина видасть каву. Якщо ж ви 
віддаєте перевагу більш прохолодним напоям, використовуйте хо-
лодну воду або лід, щоб знизити температуру чашки перед тим, як 
поставити її порожньою під блок подачі кавомашини.

1.	 Вибравши розділ «Загальне», виберіть «Температура» у меню 
праворуч;

2.	 Встановіть потрібну температуру.
3.	 Натисніть “X”, щоб зберегти нову температуру та повернутися на 

домашню сторінку.
Будь ласка, зверніть увагу: 
Ефект зміни температури найбільш помітний для напоїв Long.

9.2.6	 Налаштування кавомолки
Налаштування кавомолки, а отже, грубішого чи дрібнішого помелу 
кави, є одним із вирішальних чинників для отримання якісної кави. 
Відповідно, ми рекомендуємо використовувати функцію Bean Adapt 

 (див. Заголовок "8.1 Bean adapt technology U"), щоб кавомол-
ка була налаштована на оптимальні параметри для будь-яких зерен, 
які ви бажаєте використовувати. 
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Якщо ви не бажаєте активувати функцію Bean Adapt , ми пока-
жемо вам у цьому розділі, як змінити параметри кавомолки, і дамо 
кілька порад, як правильно їх налаштувати.
1.	 Вибравши розділ «Загальне», у меню праворуч виберіть «Нала-

штування кавомолки»;
2.	 Натисніть «Інформація», щоб отримати більш детальне пояснен-

ня щодо налаштування рівня помелу: використовуйте стрілки 
прокрутки, щоб перейти від одного екрана до іншого, а потім 
натисніть «X», щоб повернутися на головну сторінку.

Будь ласка, зверніть увагу: 
•	 Після завершення вищевказаної процедури необхідно при-

готувати щонайменше 3 порції кави, перш ніж виконувати 
будь-які подальші налаштування кавомолки. Якщо все одно 
кавомашина подає каву неправильно, повторіть процедуру.

9.2.7	 Жорсткість води
Під час першого запуску машина запропонує вам встановити жор-
сткість води (див. 2.3 Налаштування жорсткості води). За необхідності 
нове налаштування жорсткості води можна запрограмувати пізніше.
1.	 Вибравши розділ «Загальне», виберіть «Жорсткість води» у 

меню праворуч;
2.	 Натисніть «Встановити», а потім перейдіть до тестування жор-

сткості води, як зазначено в розділі 2.2 Перевірте жорсткість 
води

3.	 Натисніть на рівень 1, 2, 3 або 4 відповідно до виявленого зна-
чення жорсткості води, щоб вибрати нове налаштування: натис-
ніть «Більше інформації про жорсткість води», щоб відобразити 
таблицю з усіма даними та дозволити вибір правильного рівня;

4.	 Натисніть «X» кілька разів, спочатку для збереження нового рів-
ня, а потім для повернення на домашню сторінку.

Будь ласка, зверніть увагу: 
Ви можете провести тест на жорсткість води, використовуючи 
будь-які наявні у продажу індикаторні смужки подібного типу. Ви-
мірявши ступінь жорсткості води, натисніть «Більше інформації про 
жорсткість води», щоб переглянути таблицю.

9.2.8	 Дата та час
Встановлення дня та часу необхідне для правильного керування про-
цедурами Coffee Routines (див. "8.2 Coffee Routine U").
1.	 Вибравши розділ «Загальне», у меню праворуч виберіть «День 

і час»;
2.	 Натисніть “Налашт”;
3.	 Виберіть:
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"Часовий пояс"; натисніть ">", виберіть правильне налаштуван-
ня та натисніть "<";
«День і час»: виберіть правильний день і час зі спадного меню; 
якщо машина підключена, ви можете активувати синхронізацію 
через Wi-Fi, поставивши прапорець у відповідному полі. Натис-
ніть "<";
«Використовувати 24-годинний формат»: активуйте або деакти-
вуйте 24-годинний формат годинника;

4.	 Натисніть "X", щоб повернутися на головну сторінку.

9.2.9	 Заводські налаштування
Ця функція скидає всі налаштування меню і всі користувацькі нала-
штування, відновлюючи заводські значення за замовчуванням (за 
винятком мови, яка залишається встановленою, і статистики).
Дійте наступним чином:
1.	 Після вибору теми «Загальні» виберіть «Значення за замовчу-

ванням» у меню праворуч;
2.	 Натисніть «Почати»:
3.	 Виберіть, що потрібно скинути: "Машина" або "Профіль";
4.	 "Машина": натисніть "Так". Машина повертається до завод-

ських налаштувань за замовчуванням.
"Окрем. проф.": виберіть профіль, який потрібно скинути, а 
потім натисніть "Так". Машина повернеться до налаштувань за 
замовчуванням тільки для вибраного профілю.

5.	 Натисніть “X”, щоб повернутися на домашню сторінку.
Будь ласка, зверніть увагу: 
Коли машина (а не індивідуальний профіль) скидається до завод-
ських налаштувань, система запропонує вам виконати процедуру 
першого запуску, описану в розділі «2.5 Ознайомлення з функціями 
машини».

9.3	 Поради та інструкції
1.	 Натисніть  (C3).
2.	 Виберіть « Поради та інструкції дані» ліворуч на дисплеї та прок-

рутіть пункти меню, вибравши потрібний. 
3.	 Натисніть “X”, щоб повернутися назад і повернутися на домашню 

сторінку.

9.3.1	 Підтримка
До цього пункту завжди додається QR-код, який веде до цієї інструкції 
з експлуатації та іншої важливої для вас і вашого пристрою інформа-
ції.
1.	 Вибравши розділ «Загальне», виберіть «Підтримка» у меню пра-

воруч;
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2.	 Відскануйте QR-код, щоб отримати доступ до інструкції та отри-
мати підтримку.

3.	 Натисніть "X", щоб повернутися на головну сторінку.

9.3.2	 Поради щодо використання карафок
У цьому пункті ви знайдете кілька порад щодо типів молока, які слід 
використовувати для створення ідеальної пінки, як гарячої, так і 
холодної.
1.	 Вибравши розділ «Поради та інструкції», виберіть «Поради щодо 

карафи» в меню праворуч.
2.	 Виберіть карафку, яка буде використовуватися (LatteCrema Hot 

або LatteCrema Cool): це дасть доступ до інформації про те, як 
отримати ідеальну пінку для ваших напоїв;

3.	 Натисніть «X» кілька разів, щоб повернутися на домашню сто-
рінку.

9.4	 Інформація про машину
1.	 Натисніть  (C3).
2.	 Виберіть Інформація про машину на лівій навігаційній панелі. 

Потім прокрутіть пункти меню праворуч і виберіть потрібний 
пункт. 

3.	 Натисніть “X”, щоб повернутися назад і повернутися на домашню 
сторінку.

9.4.1	 Статистика
Вибравши цей пункт, ви можете побачити, які типи напоїв були при-
готовані і скільки, а також як часто ви виконували технічне обслугову-
вання і скільки води було використано.
1.	 Після вибору розділу «Інформація про машину» виберіть «Ста-

тистика» у меню праворуч;
2.	 Натисніть «Інформація» та прокрутіть екрани, щоб переглянути 

статистичні дані вашої машини;
3.	 Натисніть «X» кілька разів, щоб повернутися на домашню сто-

рінку.

9.4.2	 Більше інформації
У цьому розділі ви можете переглянути серійний номер і комплек-
тацію вашої машини. Ця інформація може бути корисною, якщо вам 
потрібно буде зв'язатися зі службою підтримки.
1.	 Після вибору розділу «Інформація про машину» виберіть «Біль-

ше інформації» у меню праворуч;
2.	 Натисніть "Інформація", щоб переглянути серійний номер маши-

ни та код збірки.
3.	 Натисніть «X» кілька разів, щоб повернутися на домашню сто-

рінку.
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Eletta Ultra

10	 ОЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД U

10.1	 Чищення знімних частин
Під наступним заголовком ви знайдете інструкції щодо різних опе-
рацій з очищення та догляду, рекомендованих компанією De'Longhi.
Щоб полегшити належне очищення машини, багато компонентів 
сконструйовані таким чином, щоб їх можна було легко зняти і вимити.

Будь ласка, зверніть увагу: 
•	 Для очищення машини не використовувати розчинники, абра-

зивні миючі засоби або спирт. Для суперавтоматичних кавома-
шин De’Longhi не потрібно використовувати хімічні добавки 
для чищення.

•	 Не використовувати металеві предмети для видалення накипу 
або кавового нальоту, оскільки вони можуть подряпати мета-
леві або пластикові поверхні.

10.1.1	 Способи очищення
•	 10.2 Компоненти, які можна мити в посудомийній машині
•	 10.3 Компоненти, які слід замочувати
•	 10.4 Компоненти, які слід промивати під проточною водою

10.2	 Компоненти, які можна мити в посудомийній машині

+

1

1

2

3

2

3

Решітка піддону для крапель (A21)

Піддон для крапель (A22)

Контейнера для молока (E7) 
(слід розібрати всі компоненти)

ДИВІТЬСЯ ВІДЕО ТУТ 
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Будь ласка, зверніть увагу: 
Якщо посудомийна машина недоступна, рекомендується промити 
всі компоненти теплою питною водою (40-50 °C), а потім залишити 
їх у теплій питній воді (40-50 °C) і миючому засобі щонайменше на 
30 хвилин. Після цього знову промийте всі компоненти теплою пит-
ною водою (40-50 °C) і нарешті витріть насухо чистим рушником.

10.2.1	 Очищення піддону для крапель і решітки піддону для 
крапель 

Піддон для крапель (A7) оснащений індикатором рівня червоного ко-
льору (A23), який показує кількість води, що міститься в ньому (рис. 36). 
Піддон для збору крапель необхідно спорожнити та очистити до того, 
як індикатор почне виступати з піддона для чашок (A20), в інакшо-
му випадку вода може вилитися через край і пошкодити машину, 
поверхню, на якій вона стоїть, або простір навколо. Щоб витягнути 
піддон для збору крапель, виконайте наступні дії:

Важливо! Небезпека опіків! 
Якщо кілька напоїв на основі молока готуються один за одним, метале-
вий піддон для чашок (A20) нагрівається. Зачекайте, поки він охолоне, 
перш ніж торкатися до нього, і беріться за нього тільки спереду (рис. 37).

37

1.	 Вимкніть машину (див. розділ “3.1.2 Я вимикаюсь”);
2.	 Зніміть піддон для крапель в зборі (A7) (рис. 38);
3.	 Перевірте піддон для конденсату (A18) та спорожніть його за 

необхідності;
4.	 Зніміть підставку для чашок (A20) та решітку піддону для крапе-

ль (A21), потім спорожніть піддон для крапель (A22) та контей-
нер для кавової гущі(A19);

5.	 Промити всі компоненти теплою питною водою (40-50° С), (рис.  
39);

6.	 Вимийте компоненти, показані в першому полі, в посудомийній 
машині, а потім висушіть їх чистою тканиною;

7.	 Після миття цих компонентів очистіть інші компоненти, як за-
значено в розділі "10.3  Компоненти, які слід замочувати", потім 
поставте зібраний піддон для крапель (A7) в машину.

Важливо! 
•	 Виймаючи піддон для збору конденсату, контейнер для каво-

вої гущі завжди слід спорожняти також, навіть якщо він не 
заповнився до кінця. Якщо цього не зробити, може статися так, 
що в подальшому під час приготування кави контейнер для ка-
вової гущі заповниться більше, ніж очікувалося, що призведе 
до засмічення приладу.

•	 Інші компоненти піддону для крапель в зборі не можна мити в 
посудомийній машині

36
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39
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10.2.2	 Очищення контейнерів для молока
10.2.2.1	 Очищення карафки для молока після використання 
Після кожного приготування напою на основі молока машина про-
понує запустити цикл очищення карафи (функція «Очищення»), щоб 
кришка (F2) не залишилася невимитою. Щоб розпочати операцію 
очищення, виконайте такі дії: 
1.	 Залиште контейнер для молока в машині (немає необхідності 

спорожняти контейнер);
2.	 Поставте чашку або іншу порожню ємність під блок подачі мо-

лока (F3) (рис. 40);
3.	 Поверніть регулятор пінки/очищення (F1) в положення «Очи-

щення» (рис. 41): гаряча вода та пара виходять із блоку подачі 
молока. Очищення завершується автоматично;

4.	 Поверніть регулятор назад до вибору пінки;
Послідовне приготування кількох напоїв:
•	 Щоб продовжити приготування, коли з’явиться повідомлення 

про необхідність очищення контейнера для молока (функція 
очищення), натисніть «Пізніше». Промивайте контейнер для мо-
лока після завершення приготування останнього напою.

Після багаторазового приготування карафку для молока по-
рожній або молока, що залишилося, недостатньо для подаль-
шого приготування напоїв
•	 Виконавши етап очищення (за допомогою функції «Очищення»), роз-

беріть контейнер для молока та очистіть усі компоненти, як описано 
в розділі «10.2.2.2 Глибоке очищення контейнера для молока».

Після кількох приготувань у контейнері залишається достат-
ньо молока для подальшого приготування напоїв
•	 Виконавши етап очищення за допомогою функції «Очищення», 

вийміть контейнер для молока та поставте його прямо в холо-
дильник. Карафку LatteCrema Hot  можна зберігати в хо-
лодильнику не довше 2 днів, а LatteCrema Cool - не довше 
одного дня: очистіть всі компоненти, виконуючи кроки, описані 
в розділі «10.2.2.2 Глибоке очищення контейнера для молока».

Важливо:
Якщо контейнер для молока залишається поза холодильником біль-
ше 30 хвилин, розберіть та очистіть усі компоненти, як описано в 
розділі «10.2.2.2 Глибоке очищення контейнера для молока».
Подальше приготування напоїв на основі молока – загальні вказівки
•	 Якщо контейнер для молока не був очищений, на головній сто-

рінці з’являється символ  (D1)як нагадування про необхід-
ність очищення.

•	 У деяких випадках перед очищенням машину потрібно буде на-
гріти (функція «Очищення»).

•	 Зачекайте, поки функція очищення CLEAN завершиться, щоб пе-
реконатися, що вона виконана правильно. Функція автоматична. 
Її не можна зупиняти під час виконання.

40
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10.2.2.2	 Глибоке очищення контейнера для молока
Ретельне очищення контейнера для молока (E7) є ключовим факто-
ром для забезпечення оптимальних і стабільних результатів роботи 
кавомашини протягом тривалого часу. 

Будь ласка, зверніть увагу
Як виконати очищення після кожного приготування напою на основі 
молока див. розділ «10.2.2.1 Очищення карафки для молока після 
використання».

Ваша машина сповістить вас, коли карафка потребуватиме чищення. 
У разі сумнівів ви завжди можете переглянути інструкції з очищення 
в меню налаштувань; див. розділ "9.1 Технічне обслуговування" "9.1.5 
Очищення контейнера для молока".
Рекомендується ретельно очистити карафку:
•	 через 1 день, для LatteCrema Cool 
•	 через 2 дні, для LatteCrema Hot 
Дійте наступним чином:
1.	 Підніміть кришку (F2) контейнера для молока (F5);
2.	 Від'єднайте блок подачі молока (F3), подовжувач блоку подачі мо-

лока (F4) (за наявності) і трубку для забору молока (F6) (рис. 42);
3.	 Поверніть регулятор пінки (F1) за годинниковою стрілкою в по-

ложення "Вставити" (рис. 43) і потягніть вгору;
4.	 Поверніть з’єднувач контейнера для молока (F7) проти годинни-

кової стрілки та витягніть (рис. 44).
5.	 Мити в посудомийній машині (рекомендується) або вручну, як 

зазначено нижче:
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•	 У посудомийній машині: Промийте всі компоненти теплою 
питною водою (40-50°C): покладіть кришку карафки у верхній 
кошик посудомийної машини, поставивши її вертикально на 
край, а дрібні знімні частини (трубку подачі, трубку забору мо-
лока, з'єднувач, регулятор) – у кошик для столового приладдя 
(рис.45 ). Запустіть програму миття за температури 50 °C, напри-
клад, Eco Standard.

•	 Вручну: Ретельно промийте всі компоненти теплою питною 
водою (40-50 °C), щоб видалити всі видимі залишки: переконай-
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теся, що вода проходить через отвори (рис. 46). Занурте всі ком-
поненти (включно з контейнером для молока) у розчин теплої 
питної води (40-50 °C) і миючого засобу для посуду щонайменше 
на 30 хвилин. Ретельно промийте всі компоненти теплою питною 
водою (40-50 °C), розтираючи їх окремо пальцями.

6.	 Переконайтеся, що в порожнині та каналі на нижній стороні 
регулятора немає залишків молока (рис. 47). Якщо необхідно, 
почистити за допомогою зубочистки;

7.	 Переконайтеся, що трубка забору молока (F6) і блок подачі мо-
лока (F3) не засмічені залишками молока.

8.	 Висушіть компоненти чистою сухою тканиною;
9.	 Знову зберіть усі компоненти контейнера для молока.

Будь ласка, зверніть увагу:
Машина періодично нагадуватиме про необхідність ретельного 
очищення контейнера для молока та підказуватиме повну послі-
довність кроків.
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10.3	  Компоненти, які слід замочувати

+

1

2
2

3

4

3

4

40-50 °C > 30 min

1
Контейнер для кавової гущі 
(A19)

Підставка для чашок (A20)

Блок подачі гарячої води (регу-
люється по висоті) (E1) 

Полиця для чашок/кришка 
відсіку для аксесуарів (A3)

Будь ласка, зверніть увагу:
Промийте всі компоненти теплою питною водою (40-50 °C), а потім 
залиште на 30 хвилин у теплій питній воді (40-50 °C) і миючому засо-
бі для посуду. Ретельно промийте під теплою питною водою (40-50 
°C) і, нарешті, витріть насухо чистою серветкою.

10.3.1	 Очищення контейнера для кавової гущі:
Якщо машина видасть відповідний запит (див. розділ «11 ЧАСТІ ПІД-
КАЗКИ ТА АВАРІЙНІ ПОВІДОМЛЕННЯ»), контейнер для кавової гущі слід 
спорожнити та очистити (A19). Машину не можна використовувати 
для приготування кави, поки не буде очищений контейнер для ка-
вової гущі. Щоб запобігти утворенню плісняви, через 72 години після 
приготування першої кави на дисплеї з'явиться повідомлення про не-
обхідність спорожнення контейнера для гущі, навіть якщо контейнер 
може бути неповним (для правильного відліку 72 годин в жодному 
разі не можна відключати кавоварку від електромережі).
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Важливо! Небезпека опіків 
Якщо кілька напоїв на основі молока готуються один за одним, ме-
талевий піддон для чашок (A20) нагрівається. Зачекайте, поки він 
охолоне, перш ніж торкатися до нього, і беріться за нього тільки 
спереду (рис. 37).

Щоб виконати очищення (при увімкненому приладі):
1.	 Зніміть піддон для збору крапель (A7) і контейнер для гущі (A19) 

(рис. 38);
2.	 Спорожніть піддон для крапель і контейнер для гущі та очистіть 

їх, ретельно видаливши всі залишки, які могли зібратися на дні.
3.	 Ретельно промийте його теплою питною водою (40-50 °C).
4.	 Залиште контейнер для кавової гущі замочуватися в теплій воді 

(40-50 °C) і миючому засобі приблизно на 30 хвилин. Ретельно 
промийте під проточною водою (40-50 °C) і, нарешті, витріть на-
сухо чистою серветкою. 

5.	 Почистіть інші компоненти, а коли закінчите, встановіть піддону 
для крапель в зборі (A7) з контейнером для кавової гущі в ка-
вомашину.

Важливо! 
Виймаючи піддон для збору конденсату (A22), контейнер для кавової 
гущі (A19) завжди слід спорожняти також, навіть якщо він не запов-
нився до кінця. Якщо цього не зробити, може статися так, що в подаль-
шому під час приготування кави контейнер для кавової гущі запов-
ниться більше, ніж очікувалося, що призведе до засмічення приладу. 
Щоб отримати найкращі результати від очищення, не забувайте про 
етап спорожнення піддону для збору крапель.

10.3.2	 Очищення підставки для чашок 
Регулярно очищайте піддон для чашок (A20) наступним чином: 
1.	 Вимкніть машину (див. розділ “3.1.2 Я вимикаюсь”);
2.	 Зніміть піддон для крапель (A7);

Важливо!
Щоб досягти найкращих результатів під час чищення, не забувайте 
завжди включати етапи спорожнення контейнера для кавової гущі 
(A19) та піддону для крапель. Виймаючи піддон для збору конден-
сату (A22), контейнер для кавової гущі (A19) завжди слід спорож-
няти також, навіть якщо він не заповнився до кінця. Якщо цього не 
зробити, може статися так, що в подальшому під час приготування 
кави контейнер для кавової гущі заповниться більше, ніж очікува-
лося, що призведе до засмічення приладу.

3.	 Підніміть підставку для чашок (A20);
4.	 Ретельно промийте його теплою питною водою (40-50 °C);
5.	 Залиште піддон замочуватися в теплій питній воді (40-50 °C) з 
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миючим засобом приблизно на 30 хвилин. Ретельно промийте 
теплою питною водою (40-50 °C) і, нарешті, витріть насухо чи-
стою серветкою.

6.	 Поставте піддон для чашок в машину та встановіть на місце під-
дон для збору крапель

10.3.3	 Очищення блоку подачі води
Регулярно очищайте блок подачі води (E1) наступним чином: 
1.	 Зніміть блок подачі з машини або з відсіку для приладдя (A10);
2.	 Спочатку промийте теплою питною водою (40-50 °C);
3.	 Залиште замочуватися в теплій воді (40-50 °C) і миючому засобі 

приблизно на 30 хвилин. Ретельно промийте теплою питною во-
дою (40-50° C), а потім висушіть чистою тканиною перед повтор-
ним розміщенням в машині. 

10.4	 Компоненти, які слід промивати під проточною водою

1
1

2
2

40-50 °C

Кришка контейнеру для води 
(A16)

Контейнер для води (A17)
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10.4.1	 Очищення контейнера для води та кришки
Контейнер для води (A8) слід очищати регулярно (приблизно раз на 
місяць) або в щоразу, коли машина не використовується більше 3 днів. 
Очищення резервуара для води також є обов язковим кроком у про-
цедурі заміни фільтра для пом'якшення води.(E4) (див. розділ «10.6.3 
Догляд за фільтром для води»).
1.	 Вийміть резервуар для води та зніміть кришку (A16); зніміть 

фільтр для пом’якшення води (якщо він встановлений) та про-
мийте питною водою; 

2.	 Спорожніть контейнер для води і промийте його теплою питною 
водою (40-50 °C), за необхідності протерши м’якою серветкою. 
Ретельно промийте його теплою питною водою (40-50 °C); 

3.	 Знову встановіть фільтр, якщо він був знятий раніше, потім 
наповніть резервуар для води свіжою питною водою до МАК-
СИМАЛЬНОГО рівня, знову встановіть кришку та встановіть її на 
місце в машину. 

4.	 (Тільки якщо встановлено фільтр для пом’якшення води) злийте 
100 мл гарячої води, щоб повторно активувати фільтр.

10.5	 Очищення корпусу кавомашини

10.5.1	 Очищення кавомашини всередині
Небезпека ураження електричним струмом! 
Перед тим, як виконувати будь-які дії з внутрішніми частинами, 
машину потрібно вимкнути (див. розділ 3.1.2 Я вимикаюсь) та 
від'єднати від електромережі. Під час очищення приладу ніколи не 
занурюйте його в воду

1.	 Періодично (приблизно раз на місяць) перевіряйте, чи не за-
бруднена внутрішня частина кавомашини (доступ до якої можна 
отримати, вийнявши піддон для крапель (A7)). 

2.	 За необхідності видаліть залишки кави за допомогою щітки (E2), 
що входить до комплекту, та чистої тканини.

3.	 Видаліть усі залишки за допомогою пилососа (рис. 48).

10.5.2	 Очищення воронки для меленої кави
Регулярно очищуйте воронку для меленої кави   (приблизно раз на 
місяць) щіточкою. Дійте наступним чином
1.	 Вимкніть машину (див. "3.1.2 Я вимикаюсь");
2.	 Відкрийте кришку воронки (A2);
3.	 Очистіть воронку щіткою;
4.	 Закрийте кришку. 

Важливо!
Після очищення перевірте, чи не залишилися у воронці якісь аксесу-
ари. Слідкуйте за тим, щоб під час роботи у воронці не було сторон-
ніх предметів, оскільки це може пошкодити машину. 

48
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10.5.3	 Очищення панелі управління
Сенсорний дисплей є дуже делікатним компонентом. З огляду на це, 
обов'язково поводьтеся з ним дуже обережно, виконуючи описані 
нижче дії:
1.	 Вимкніть машину (див. розділ "3.1.2 Я вимикаюсь") та від'єднай-

те її від електромережі: таким чином ви також зможете легше 
бачити бруд;

2.	 Використовуйте серветку з мікрофібри, яка очищає поверхні, не 
дряпаючи і не пошкоджуючи їх;

3.	 Не використовуйте розчинники, абразивні миючі засоби або спирт;
4.	 Проведіть серветкою з мікрофібри по сенсорному екрану (за по-

треби серветку можна змочити у невеликій кількості води);
5.	 Витріть насухо сухою частиною тканини з мікрофібри.

10.6	 Глибоке очищення машини та профілактичне обслуговування

10.6.1	 Глибоке очищення машини
Періодично машина потребує глибокого очищення, щоб видалити за-
лишки кави, які іноді можуть утворюватися в певних частинах і навко-
ло них. Машина повідомить вам про необхідність такого очищення, і 
ви зможете вирішити, чи виконувати його негайно, чи перенести на 
більш пізній час (див. розділ «11 ЧАСТІ ПІДКАЗКИ ТА АВАРІЙНІ ПОВІ-
ДОМЛЕННЯ"). Якщо ви вирішите одразу продовжити, щойно з'явиться 
підказка, просто натисніть ">" і крок за кроком дотримуйтесь інструк-
цій на екрані (B4) (цикл очищення триває приблизно 10 хвилин). 
Щоб відкласти глибоке очищення, натисніть «Пізніше»: машина буде 
повторювати сигнал кожного разу, коли її вмикатимуть.
Дійте наступним чином:
1.	 Коли на дисплеї попередження про стан технічного обслугову-

вання з'явиться повідомлення "Потрібне очищення машини", 
натисніть ">".

2.	 Машина перелічить, що потрібно для продовження операції, і 
відобразить QR-код з інформацією про придбання таблеток для 
очищення De'Longhi: натисніть «→»;

3.	 Зніміть резервуар для води (A8) (рис. 3) та промийте його;
4.	 Наповніть контейнер для води до рівня MAX. Встановіть на місце 

резервуар до машини та натисніть «→»;
5.	 Зніміть кришку контейнера для кавових зерен (A1), підніміть за-

слінку (A2) воронки для меленої кави (рис. 20) та вставте таблет-
ку для очищення (рис. 49): переконайтеся, що вона не застрягла;

6.	 Натисніть “Почати”;
7.	 Розташуйте ємність об'ємом 0,5 л, щоб зібрати воду, яка вийде 

з блоку подачі кави (A6) (рис. 35). Натисніть "Так", щоб продов-
жити. Машина автоматично запускає процедуру, яка включає 
розчинення таблетки та цикл промивання: це триватиме кілька 
хвилин, протягом яких на екрані буде відображатися індикатор 
прогресу, який поступово заповнюватиметься;
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8.	 Після закінчення циклу промивання вийміть і спорожніть єм-

ність, яка використовувалася для збору води.
9.	 Зніміть резервуар для води;
10.	 Відкрийте дверцята заварювального блоку (A14) з правого боку;
11.	 Натисніть дві кольорові кнопки всередину (рис. 50) і в той же час 

потягніть заварювальний блок (A15) назовні;
12.	 Натисніть “→”;
13.	 Промийте блок заварювання під чистою проточною водою, без 

миючих засобів.
Важливо! 
ОПОЛІСКУВАТИ ЛИШЕ ВОДОЮ 
БЕЗ МИЙНИХ ЗАСОБІВ - НЕ МОЖНА МИТИ В ПОСУДОМИЙНІЙ МАШИНІ

14.	 Використовуйте щітку, (E2) щоб видалити будь-які залишки 
кави, що залишилися в корпусі заварювального блоку, які видно 
через дверцята (A14);

15.	 Натисніть “→”;
16.	 Переконайтеся, що заварювальний блок встановлено правиль-

но, стиснувши два важелі (рис. 51);
17.	 Встановіть блок заварювання на місце, вставивши його в корпус 

і натиснувши на нього до клацання фіксації;
18.	 Після того, як заварювальний блок було вставлено, переконайте-

ся, що дві кольорові кнопки замкнулися;
19.	 Закрийте дверцята заварювального блоку та встановіть на місце 

резервуар для води;
20.	 Натисніть “→”;
21.	 Щоб завершити процес очищення, машина виконає серію циклів 

промивання гарячою водою з блоку подачі кави (A6): розмістіть 
контейнер об'ємом не менше 0,2 літра під блоком подачі кави та 
натисніть «Так». 

Машина нагріється і виконає цикли промивання; після завершення 
знову з'явиться домашня сторінка. 

Будь ласка, зверніть увагу: 
Щоб провести більш ретельне очищення заварювального блоку 
(A15), вимкніть машину (див. 3.1.2 Я вимикаюсь), щоб заварю-
вальний блок був розташований правильно, а потім зніміть блок і 
очистіть його, як описано в пункті 9.

10.6.2	 Видалення накипу
Видалення накипу - це функція глибокого очищення вашої машини, 
призначена для усунення залишків вапняного нальоту, які можуть 
утворюватися поступово по контуру, що транспортує воду з резерву-
ара до вашої чашки.
Видалення накипу не лише подовжує термін служби кавомашини, але 
й суттєво впливає на якість напоїв, які ви готуєте.
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Як пояснюється в розділі "Жорсткість води", машина визначає та повідом-
ляє вас, коли настав відповідний час для циклу видалення накипу, виходячи 
з кількості та типу приготованих напоїв та жорсткості місцевого водопоста-
чання. Якщо налаштування жорсткості води введено правильно, машина 
видасть запит на видалення накипу через відповідні проміжки часу.
Ви можете будь-коли перевірити, скільки часу залишилося до наступ-
ного циклу видалення накипу, вибравши пункт Видалення накипу в 
меню налаштувань.

Важливо!
•	 Перед використанням засобу для видалення накипу (E4) про-

читайте інструкції і маркування на упаковці.
•	 Використовуйте лише засіб для видалення накипу, що постача-

ється компанією De'Longhi. Якщо використовується невідповід-
ний засіб для видалення накипу або видалення накипу не викону-
ється належним чином і за потреби, у машині можуть виникати 
несправності, на які не поширюється гарантія виробника.

•	 Засіб для видалення накипу може пошкодити делікатні по-
верхні. Якщо засіб випадково розіллється, одразу витріть його.

Для зняття накипу

    
EAN: 8004399327252

Засіб для видалення накипу Декальцинатор De’Longhi

Ємність Рекомендований об'єм: 2,0 літри

Час ~20хв

Видаліть накип з машини, коли на екрані стану технічного обслугову-
вання з'являться повідомлення "Видалення накипу" та "Запит" (див. 
заголовок "11 ЧАСТІ ПІДКАЗКИ ТА АВАРІЙНІ ПОВІДОМЛЕННЯ"). Щоб 
одразу перейти до видалення накипу, натисніть «>» та дотримуйтесь 
покрокових інструкцій, що відображаються на дисплеї.
Щоб відкласти видалення накипу на пізніший час, натисніть "Пізні-
ше": На головній сторінці поруч зі значком меню налаштувань маши-
ни з'явиться жовтий індикатор, (C3) який нагадує, що прилад потребує 
видалення накипу.
Щоб увійти в меню процедури видалення накипу:
1.	 Відкрийте меню налаштувань  (C3);
2.	 Після вибору розділу «Техобслуговування» виберіть «Видалення 

накипу» в меню праворуч і натисніть «Так»;
3.	 Машина перераховує, що потрібно для продовження операції, і 

відображає Qr-код з інформацією для придбання засобу для ви-
далення накипу De'Longhi: натисніть «→»;

4.	 Натисніть «Так», щоб отримати доступ до процедури керованого 
видалення накипу;
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5.	 Зніміть і спорожніть піддон для крапель (A7)і контейнер для 
кавової гущі (A19) (рис. 38), потім знову встановіть їх у кавома-
шину і натисніть "→";

6.	 Зніміть резервуар для води (A8), підніміть кришку та зніміть 
фільтр (E5) (якщо він встановлений). Повністю вилийте воду з 
контейнера;

7.	 Натисніть «→», щоб запустити процедуру;
8.	 Приєднайте блок подачі води (E1) (рис. 6);
9.	 Налийте засіб для видалення накипу (E5) в резервуар для води, 

наповнюючи його до рівня A, позначеного на внутрішній стороні 
резервуара (що еквівалентно одній одноразовій упаковці або 
100 мл), потім додайте питну воду (один літр), наповнюючи до 
рівня B (рис. 52). Вставте контейнер для води (з кришкою) у при-
лад та натисніть “Почати”;

10.	 Встановіть під блоками подачі порожню ємність об’ємом не 
менше 2,0 літрів. Натисніть «Так», щоб розпочати процедуру.

Важливо! Небезпека опіків
З блоку подачі виливатиметься вода, що містить кислоту. Отже, слід 
уникати контакту з цим розчином.

11.	 Починається процедура видалення накипу, і розчин для вида-
лення накипу виходить з блоку подачі води (E1) та блоку подачі 
кави (A6); послідовне промивання виконується автоматично че-
рез встановлені проміжки часу, щоб видалити залишки накипу 
зсередини кавомашини; на дисплеї з'являється індикатор про-
гресу (B4) , який заповнюється під час операції. 

Через кілька хвилин машина завершить перший етап циклу видален-
ня накипу, за яким слідує етап промивання. Дійте наступним чином:
12.	 Спорожніть ємність, що використовувалася для збору розчину 

для видалення накипу; 
13.	 Зніміть контейнер для води, спорожніть його та добре промийте 

під проточною питною водою, а також встановіть фільтр пом'як-
шувача води, якщо він був знятий раніше.

14.	 Наповніть резервуар до МАКСИМАЛЬНОГО рівня (рис. 53) питною 
водою. Натисніть “→”;

15.	 Поверніть резервуар для води в машину;
16.	 Спорожнивши ємність, яка раніше використовувалася для збору 

розчину для видалення накипу, поставте її назад під блоком по-
дачі та натисніть «Так», щоб розпочати цикл промивання.

17.	 Гаряча вода подається як з блоку подачі (E1) , так і з блоку по-
дачі кави (A6); на дисплеї з'являється індикатор прогресу, який 
заповнюється під час роботи.

18.	 Коли вода в резервуарі закінчиться, спорожніть ємність, що 
використовувалася для збору промивної води, потім вийміть та 
спорожніть піддон для збору крапель (A7) та ємність для кавової 
гущі. (A19) Встановіть на місце піддон для збору крапель (A7) у 
машину;

B

A

B

A

52

53
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19.	 Від'єднайте резервуар для води і наповніть його до рівня МАКС. 
(рис. 53), потім встановіть його в машину і натисніть «→»;

20.	 На цьому етапі процес видалення накипу припиняється: машина 
підтверджує, що операцію завершено. Натисніть “X”;

21.	 Машина виконує цикл швидкого нагрівання, після чого знову 
з'являється домашня сторінка.

Будь ласка, зверніть увагу:
•	 Під час процедури видалення накипу вода може потрапити до 

контейнера для гущі (A19). Це нормально.
•	 Якщо цикл видалення накипу не завершився успішно (напри-

клад, через відключення електроенергії), при повторному 
вмиканні машини з'явиться запит на повторний запуск циклу.

•	 Якщо контейнер для води не було заповнено до МАКС. рівня, 
на дисплеї з'явиться запит на повторне промивання, щоб пе-
реконатися, що розчин для видалення накипу було повністю 
видалено з внутрішніх контурів машини. Перед початком про-
мивання не забудьте спорожнити піддон для крапель.

10.6.3	 Догляд за фільтром для води
Використання фільтра для пом'якшення води (див. розділ «10.6.3.1 
Встановлення фільтра для води») можна розглядати як елемент про-
філактичного обслуговування, який має подвійну мету: 
•	 покращити якість води, яка протікає через контур кавомашини і 

потрапляє у вашу чашку;
•	 зменшити частоту, з якою машина потребуватиме видалення 

накипу.
Щоб забезпечити постійну продуктивність машини протягом трива-
лого часу, рекомендується використовувати фільтр для пом’якшення 
води De’Longhi (E4).
Для отримання додаткової інформації відвідайте www.delonghi.com.

EAN: 8004399327252

10.6.3.1	 Встановлення фільтра для води
Якщо під час початкового використання машини ви вирішили від-
класти встановлення фільтра для води (див. розділ "2.4 Встановлен-
ня фільтра для води"), або якщо фільтр був встановлений, а потім 
знятий, і тепер ви маєте намір повторно встановити його, виконайте 
наступні дії: 
1.	 Натисніть кнопку  (C3).
2.	 Вибравши розділ «Технічне обслуговування», виберіть «Фільтр 

для води» у меню праворуч;
3.	 Натисніть «Так» та дотримуйтесь процедури, описаної в розділі 

"2.4 Встановлення фільтра для води". 
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10.6.3.2	 Заміна / зняття фільтра для води
Ви можете в будь-який момент перевірити, скільки часу пройде до 
заміни/зняття фільтра:
1.	 Натисніть кнопку  (C3).
2.	 Вибравши розділ «Технічне обслуговування», виберіть «Фільтр 

для води» у меню праворуч;
3.	 Кольоровий індикатор прогресу праворуч екрана заповнюється 

у міру поступового вичерпання терміну служби фільтра.
Замініть фільтр, коли на екрані стану технічного обслуговування з'яв-
ляться повідомлення «Замінити фільтр для води» та «Запит» (див. 
розділ "11 ЧАСТІ ПІДКАЗКИ ТА АВАРІЙНІ ПОВІДОМЛЕННЯ"). Щоб негай-
но приступити до заміни, натисніть «>» і дотримуйтесь покрокових 
інструкцій на дисплеї. Щоб відкласти заміну, натисніть "Пізніше". По-
тім на головній сторінці поруч із символом меню налаштувань (C3) 
з'явиться жовтий індикатор, який нагадуватиме про необхідність 
заміни фільтра.
Щоб зняти та замінити фільтр, дійте наступним чином:
1.	 Натисніть кнопку  (C3).
2.	 Вибравши розділ «Технічне обслуговування», виберіть «Фільтр 

для води» у меню праворуч;
3.	 Натисніть «Так», щоб отримати доступ до керованої процедури;
4.	 Машина перераховує, що потрібно для продовження роботи, 

і відображає Qr-код з інформацією для придбання фільтра De 
'Longhi: натисніть '→';

5.	 Витягніть резервуар для води (E4) та фільтр для води: натисніть 
«→», щоб підтвердити, що відпрацьований фільтр для води зня-
то;

6.	 Натисніть «Так»;
7.	 Щоб встановити новий фільтр, натисніть "Так" і крок за кроком 

дотримуйтесь інструкцій на екрані, починаючи з пункту 21 заго-
ловка "2.4 Встановлення фільтра для води"; або натисніть "Ні", 
щоб повернутися на головну сторінку, без будь-якого фільтра, 
встановленого в машині. 
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Eletta Ultra

11	 ЧАСТІ ПІДКАЗКИ ТА АВАРІЙНІ ПОВІДОМЛЕННЯ
У цьому розділі ви знайдете список можливих підказок і аварійних повідомлень, згрупованих наступним 
чином.
•	 11.1 Повідомлення, що стосуються контейнера для води та контейнера для кавової гущі
•	 11.2 Повідомлення щодо кавових зерен і меленої кави
•	 11.3 Повідомлення щодо карафок LatteCrema
•	 11.4 Повідомлення про стан технічного обслуговування машини
•	 11.5 Аварійні повідомлення
•	 11.6 Повідомлення щодо очищення та видалення накипу

11.1	 Повідомлення, що стосуються контейнера для води та контейнера для кавової гущі

Вставте резервуар 
для води

•	 Резервуар для води (A8) не на міс-
ці.

•	 Перевірте, чи правильно встанов-
лений контейнер. Спробуйте вий-
няти і встановити його на місце, 
притиснувши до упору.

Час наповнити 
контейнер для води 
свіжою водою, а 
потім встановіть 
його на місце

•	 Недостатня кількість води в ре-
зервуарі для води (A8).

•	 Зніміть резервуар, наповніть його 
свіжою питною водою до МАКСИ-
МАЛЬНОГО рівня та поставте його 
в машину.

Неможливо 
завершити 
приготування 
напою. Спорожніть 
контейнер для гущі та 
піддон для крапель і 
повторіть спробу

•	 Було використано забагато кави. 
•	 Зніміть піддон для крапель (A7)  і 

контейнер для гущі (A19), спорож-
ніть їх, потім поверніть всі деталі в 
машину і повторіть приготування.
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Неможливо завершити 
приготування напою. Будь 
ласка, спорожніть контейнер 
для кавової гущі та піддон 
для збору крапель і спробуйте 
ще раз Зменшіть кількість 
меленої кави та спробуйте ще 
раз. Пам'ятайте, одна ложка

•	 Використано забагато попе-
редньо меленої кави

•	 Зніміть піддон для збору крапе-
ль (A7) та контейнер для кавової 
гущі (A19), спорожніть їх, а потім 
поверніть всі деталі в машину та 
повторіть приготування, змен-
шивши кількість меленої кави 
(макс. 1 ложка).

Час спорожнити 
контейнер для 
гущі та піддон для 
крапель. Навіть 
якщо вони не повні, 
важливо регулярно 
очищати їх

•	 Контейнер для кавової гущі (A19) 
заповнений і був спорожнений 
більше 72 годин тому. (Пам'ятай-
те, що контейнер для кавової гущі 
слід спорожняти кожні 72 години, 
навіть якщо він не заповнений, 
щоб запобігти появі неприємних 
запахів і плісняви).

•	 Зніміть піддон для збору крапель 
(A7) та контейнер для кавової гущі 
(A19), спорожніть їх, а потім вста-
новіть всі деталі до машини.

Чи можете ви 
спорожнити піддон для 
крапель і контейнер 
для гущі? Наповніть 
контейнер для води 
свіжою водою

•	 Якщо рівень води низький і єм-
ність для кавової гущі (A19) от от 
повинна бути спорожнена, бажа-
но виконати обидві ці операції ві-
дразу. Пам'ятайте, що контейнер 
для кавової гущі слід спорожняти 
кожні 72 години, навіть якщо він 
не заповнений, щоб запобігти по-
яві запахів і плісняви.

•	 Машина просить одразу виконати 
обидві операції, щоб можна було 
приготувати кілька напоїв без пе-
рерви

Будь ласка вставте 
контейнер для 
кавової гущі та 
піддон для збору 
крапель

•	 Контейнер для кавової гущі (A19) 
та піддон для збору крапель (A7) 
були вилучені з машини.

•	 Встановіть контейнер для кавової 
гущі та піддон для крапель на міс-
це.
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11.2	 Повідомлення щодо кавових зерен і меленої кави

Ой! схоже, скінчилися 
кавові зерна.
Час додати ще.

Скасувати Ok

•	 Скінчилися кавові зерна.
•	 Наповніть контейнер для кавових 

зерен і натисніть «ОК», щоб про-
довжити приготування.

Неможливо завершити 
приготування напою.
Відрегулюйте 
кавомолку, повертаючи 
регулятор на дрібніший 
помел, на 1 крок за раз 
(+1) Ok

•	 Зерна занадто дрібно помелені, 
отже кава подається занадто по-
вільно або взагалі не подається.

•	 Натисніть «OK», щоб повернути-
ся на головну сторінку. Повторіть 
приготування, повертаючи регуля-
тор кавомолки на (A12) одну по-
зицію до номера 7 (під час роботи 
кавомолки) на початковому етапі 
приготування кавового напою.

Якщо профіль Bean Adapt активний:

Не забудьте повернути 
кавомолку в попереднє 
положення для інших 
напоїв

Ok

•	 Після попереднього сигналу не 
забудьте повернути кавомол-
ку в правильне положення, щоб 
не втратити налаштування Bean 
Adapt.

•	 Поверніть регулятор кавомолки 
на (A12) одне положення у на-
прямку до номера 1. Натисніть 
«Ok», щоб повернутися на головну 
сторінку та продовжити бажану 
підготовку.

Вибачте, неможливо 
завершити 
приготування напою.
Поверніться до 
налаштувань напоїв 
і зменшіть міцність, 
а потім повторіть 
спробу

Ok

•	 Зерна занадто дрібно помелені, 
отже кава подається занадто по-
вільно або взагалі не подається.

•	 Натисніть «OK», щоб повернути-
ся на головну сторінку. Повторіть 
приготування, вибравши меншу 
міцність з параметрів налашту-
вання напою (див. заголовок 
""4.1.2 Персоналізація гарячих ка-
вових напоїв").
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Ви впевнені, що додали 
мелену каву?
Додайте зараз лише Одну 
ложка!

Скасувати Ok

•	 Вибрано приготування напою з 
попередньо меленої кави, але 
кількість попередньо меленої 
кави недостатня. 

•	 Переконайтеся, що при відкритті 
заслінки (A2)воронка (A13) не за-
блокована, потім покладіть одну 
ложку меленої (E2) кави та натис-
ніть "OK", щоб відновити приготу-
вання.

Неможливо завершити 
приготування напою. Будь 
ласка, спорожніть контейнер 
для кавової гущі та піддон 
для збору крапель і спробуйте 
ще раз Зменшіть кількість 
меленої кави та спробуйте ще 
раз. Пам'ятайте, одна ложка

•	 Використано забагато попе-
редньо меленої кави

•	 Спорожніть контейнер для каво-
вої гущі та піддон для збору кра-
пель, потім повторіть приготуван-
ня, зменшивши кількість меленої 
кави (макс. 1 ложка)

11.3	 Повідомлення щодо карафок LatteCrema

Можете встановити 
карафку для 
LatteCrema Hot?

•	 Було подано запит на гарячий на-
пій на основі молока, але карафка 
не була вставлена в машину. Інди-
катор (B3) блимає червоним.

•	 Розташуйте карафку LatteCrema 
Hot (E7) (з чорною кришкою).

Ви використовуєте 
карафку LatteCrema 
Cool
Змініть карафку або 
напій

Ok

•	 Запитано гарячий напій на основі 
молока, але користувач вставив 
неправильну карафку (LatteCrema 
Cool). Індикатор (B3) блимає чер-
воним.

•	 Зніміть карафку, призначену для 
холодних напоїв з молоком, та ви-
користовуйте карафку, призначе-
ну для гарячих напоїв з молоком 
(LatteCrema Hot, з чорною криш-
кою).
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Можете встановити 
карафку для 
LatteCrema Cool?

•	 Було подано запит на холодний 
напій на основі молока, але ка-
рафка не була вставлена в маши-
ну. Індикатор (B3) блимає синім 
кольором.

•	 Встановіть карафку LatteCrema 
Cool (E7) (з білою кришкою).

Ви використовуєте 
карафку LatteCrema 
Hot
Змініть карафку або 
напій

Ok

•	 Було подано запит на холодний 
напій на основі молока, але корис-
тувач вставив неправильну ка-
рафку (LatteCrema Hot). Індикатор 
(B3) блимає синім кольором.

•	 Зніміть карафку, призначену для 
гарячих напоїв з молоком, та ви-
користовуйте карафку, призначе-
ну для холодних напоїв з молоком 
(LatteCrema Cool, з білою криш-
кою).

Поставте ємність 
під блок подачі 
молока. 
Поверніть регулятор 
на Очищення

Пізніше

•	 Якщо ви хочете приготувати ще 
один напій відразу, натисніть "Пі-
зніше" і приготуйте бажаний напій. 
Пам'ятайте, що після завершення 
всіх приготувань, щоб промити 
карафку (E7), поверніть регуля-
тор у положення «Clean» (функція 
очищення). Індикатор (B3) блимає 
білим.

•	 Дійте, як описано в розділі 
"10.2.2.1 Очищення карафки для 
молока після використання".

Готові до очищення?
Якщо ні, поверніть 
регулятор карафки в 
положення молочної 
пінки

Так

•	 Карафка Latte Crema Cool (E7) 
була встановлена в машину з ре-
гулятором пінки/Очищення (F1) у 
положенні «Clean». Індикатор (B3) 
блимає білим.

•	 Поставте ємність під блок подачі 
молока (E3) та натисніть «Так», 
що запустити процедуру очищен-
ня контейнера для молока або 
поверніть регулятор в положення 
спінювання та виберіть напій
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Не забувайте 
зберігати карафку 
для молока в 
холодильнику

Ok

•	 Приготування молока закінчило-
ся, але минуло кілька хвилин, і ка-
рафка для молока все ще під’єд-
нана до машини. Індикатор (B3) 
блимає червоним.

•	 Натисніть «OK» і поставте карафку 
для молока в холодильник.

Не забувайте 
зберігати карафку 
для молока в 
холодильнику

Ok

•	 Приготування молока закінчило-
ся, але минуло кілька хвилин, і ка-
рафка для молока все ще під’єд-
нана до машини. Індикатор (B3) 
блимає синім кольором.

•	 Натисніть «OK» і поставте карафку 
для молока в холодильник.

Будь ласка, 
поверніть ручку 
карафки на бажане 
налаштування 
молочної пінки

Ok

•	 Було подано запит на гарячий на-
пій на основі молока, (F1) але ре-
гулятор знаходиться в положенні 
«Clean».

•	 Поверніть регулятор карафки на 
бажане налаштування молочної 
пінки.

Будь ласка, 
поверніть ручку 
карафки на бажане 
налаштування 
молочної пінки

Ok

•	 Було подано запит на холодний 
напій з молоком, але регуляторт 
(F1) знаходиться в положенні 
«Clean».

•	 Поверніть регулятор карафки на 
бажане налаштування молочної 
пінки.
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11.4	 Повідомлення про стан технічного обслуговування машини
Щоб допомогти вам правильно доглядати за машиною та забезпечити її оптимальну роботу протягом три-
валого часу, машина сама нагадує вам про необхідні операції. При увімкненні з'явиться повідомлення, яке 
відобразиться на екрані, як показано нижче:

1

!

ТакПізніше Перевірити

Видалення накипу

Замініть фільтр для води

Очищення машини

Запит

Незабаром

OK

Час подбати про свою машину!

Індикатор, що показує кіль-
кість активних сигналів

Натисніть, щоб відкласти процедуру 
на інший час. На головній сторінці 

в меню налаштувань буде видно 
коло (C3), яке вказує на кількість 

активних сповіщень.

Натисніть, щоб відкрити сторінку 
«Технічне обслуговування» в меню 
налаштувань і перевірити час, що 
залишився до спрацьовування 
сповіщень.

Активне сповіщення

Сповіщення спрацює незабаром

Стан машини OK

Натисніть «>», щоб перей-
ти до покрокової інструкції: 
ви можете продовжувати 
технічне обслуговування, 
навіть якщо сповіщення 
ще не спрацювало.

1

!

ТакПізніше Перевірити

Видалення накипу

Замініть фільтр для води

Очищення машини

Запит

Ok

Ok

Час подбати про свою машину!

•	 Запит на видалення накипу. 
•	 Виберіть «>» поруч із «Запит», щоб 

продовжити (див. заголовок "10.6 
Глибоке очищення машини та 
профілактичне обслуговування"). 
Виберіть "Пізніше", щоб відкласти 
операцію на інший час. Повідом-
лення з'являтиметься кожні 3 
рази при ввімкненні машини, доки 
операція не буде виконана. Поча-
ти та завершити процес видален-
ня накипу.

1

!

ТакПізніше Перевірити

Видалення накипу

Замініть фільтр для води

Очищення машини

Ok

Запит

Ok

Час подбати про свою машину!

•	 Фільтр для пом'якшення води (E4) 
дуже зношений.

•	 Виберіть «>» поруч із «Запит», щоб 
замінити фільтр, або «Пізніше», 
якщо ви хочете відкласти опера-
цію на інший час. Повідомлення 
з'являтиметься кожні 3 рази при 
ввімкненні машини, доки опера-
ція не буде виконана. Дотримуй-
тесь інструкцій у розділі "10.6.3.2 
Заміна / зняття фільтра для води"
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1

!

ТакПізніше Перевірити

Видалення накипу

Замініть фільтр для води

Очищення машини

Ok

Ok

Запит

Час подбати про свою машину!

•	 Запит на глибоке очищення машини.
•	 Виберіть «>» поруч із «Запит», щоб 

продовжити (див. заголовок "10.6 
Глибоке очищення машини та 
профілактичне обслуговування"). 
Виберіть "Пізніше", щоб відклас-
ти операцію на інший час. Пові-
домлення з'являтиметься кожні 
3 рази при ввімкненні машини, 
доки операція не буде виконана. 
Почніть і завершіть процес глибо-
кого очищення.

11.5	 Аварійні повідомлення

На жаль, процес було 
перервано.
Готові продовжити?

Так

•	 Встановлення/заміну фільтра пе-
рервано або виконано неправиль-
но.

•	 Натисніть «Так», щоб продовжити 
(див. заголовок "10.6.3 Догляд за 
фільтром для води").

Ой, процес видалення 
накипу було 
перервано. 
Готові продовжити?

Так

•	 Видалення накипу перервано або 
не виконано належним чином

•	 Натисніть «Так», щоб продовжити 
(див. заголовок «10.6.2 Видален-
ня накипу»).

На жаль, процес 
очищення машини 
перервано. Готові 
продовжити?

Так

•	 Цикл очищення машини було пе-
рервано або завершено непра-
вильно

•	 Натисніть «Так», щоб продовжити 
(див. заголовок "10.6.1 Глибоке 
очищення машини").
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Ой! Я забула, котра 
година і який сьогодні 
день. Будь ласка, 
встановіть їх знову, 
щоб продовжити 
використання Coffee 
Routines

Ok

•	 Запит на повторне встановлення 
дня і часу.

•	 Натисніть "OK", щоб встановити 
день і час, а потім знову "OK", щоб 
підтвердити, і поверніться на го-
ловну сторінку.

Ой, щось пішло не так.
Будь ласка, 
скористайтеся опцією 
"Вдосконалити" в 
профілі "Bean Adapt" 
використовуваних 
зерен і спробуйте Ok

•	 Під час створення нового профі-
лю Bean Adapt сталася помилка 

•	 Натисніть «OK» та поверніться до 
екрана приготування Espresso  Те-
пер спробуйте приготувати напій 
ще раз, натиснувши «Ні», а потім 
«Подача».

•	 Виникла помилка під час приго-
тування Espresso з параметром 
«Міцність», встановленим на 
«Bean Adapt», і з вимкненою функ-
цією «Корекція» для використову-
ваного профілю кавових зерен.

•	 Натисніть "OK" , щоб повернутися 
на головний екран, перейдіть до 
Bean Adapt Technology(C4), а потім 
дотримуйтесь інструкцій у заго-
ловку "8.1.1 Удосконалення сма-
кового профілю"

Ой, щось пішло не 
так.
Спробуйте ще раз

Ok

•	 Під час створення нового профі-
лю Bean Adapt сталася помилка

•	 Натисніть «OK» та поверніться до 
екрана приготування Espresso Те-
пер спробуйте приготувати напій 
ще раз, натиснувши «Ні», а потім 
«Подача».
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Щось не так: можете 
переглянути 
посібник 
користувача

•	 Звичайний аварійний сигнал
•	 Внутрішня частина машини може 

бути дуже брудною. Ретельно очи-
стіть кавомашину зсередини, як 
описано в розділі "10.5.1 Очищен-
ня кавомашини всередині". Якщо 
повідомлення все ще відобража-
ється після очищення, зв’яжіться 
зі службою обслуговування клієн-
тів De’Longhi та / або уповноваже-
ним сервісним центром.

У водяному контурі 
немає води.
Готові поповнити?

Ok

•	 Система водопостачання порожня
•	 Натисніть “Ok”, щоб наповнити контур. 

Подача припиняється автоматично. 
Якщо проблема не зникне, переконай-
теся, що резервуар для води (A8) пов-
ністю встановлений до упору.

•	 Було встановлено новий фільтр для 
пом'якшення води(E4)

•	 Переконайтеся, що інструкції щодо 
встановлення нового фільтра були 
дотримані правильно (див. заголовок 
"10.6.3 Догляд за фільтром для води"). 
Якщо проблема не зникає, зніміть 
фільтр для води.

11.6	 Повідомлення щодо очищення та видалення накипу

Будь ласка, 
зачекайте

•	 Наразі машина виконує завдання.
•	 Зачекайте, поки завдання будуть 

виконані.

Тепер додайте засіб 
для видалення накипу 
De'Longhi (до рівня 
A) і долийте воду 
(до рівня B), а потім 
знову вставте 
резервуар для води

•	 Під час виконання процедури під-
готовки до запуску циклу вида-
лення накипу кількість розчину 
для видалення накипу, залитого 
в контейнер для води, виявилася 
недостатньою

•	 Приготуйте розчин, як описано в 
заголовку "10.6.2 Видалення на-
кипу"
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Вставте трубку 
подачі води

•	 Було запропоновано запустити 
функцію, що вимагає використан-
ня блоку подачі води (E1),

•	 Блок подачі води (E1) був від'єд-
наний під час процесу видалення 
накипу з машини або спорожнен-
ня водяного контуру. 

•	 Приєднайте блок подачі води до 
роз'єму (A5) та натисніть повністю 
до упору, щоб було чутно звуковий 
сигнал (якщо активовано), і повто-
ріть операцію.

Чи можете ви 
вставити блок 
заварювання?

•	 Знімний заварювальний блок 
(A15) не був встановлений після 
очищення.

•	 Встановіть блок заварювання, як 
описано в розділі "10.6.1 Глибоке 
очищення машини".
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12	 Поширені запитання

•	 Машина не вмикається
Шнур (A9) не вставлено в розетку належним чином

•	 Кава не гаряча (1)
Минуло 2-3 хвилини після останнього приготування, і внутрішній контур 
машини охолонув: у цій ситуації бажано виконати гаряче промивання.

Натисніть  на домашній сторінці, щоб перейти до меню 
налаштувань

(див. заголовок "9.1 Технічне обслуговування" та "9.1.4 
Промивання").

•	 Кава не гаряча (2)
Чашки не були попередньо підігріті. 

Нагрійте чашки, промивши їх гарячою водою: під час 
приготування «Ristretto Italiano» машина рекомендує нагрівати 

чашку за допомогою спеціальної кнопки.
(Зверніть увагу: можна використовувати функцію, описану в 

розділі"5.1 Подача гарячої води" ).

•	 Кава не гаряча (3)
Встановлена занадто низька температура для приготування кави. 

Оберіть більш гарячу температуру кави в меню налаштувань.
натисніть  на головній сторінці (див. заголовки "9.2 Загальні 

данні" та "9.2.5 Температура").

•	 Кава не гаряча (4)
Необхідно видалити накип: дійте, як описано в розділі "10.6.2 

Видалення накипу".
Після цього перевірте, чи налаштування жорсткості води 
відповідає параметрам води, яку постачає ваш місцевий 

постачальник (див. розділи “2.2 Перевірте жорсткість води” та 
“2.3 Налаштування жорсткості води”).
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•	 Кава слабка або недостатньо вершкова (1)
Кавові зерна змелені занадто грубо. Активуйте Bean Adapt (C4) 

або відрегулюйте рівень помелу, дотримуючись інструкцій у меню 
налаштувань: натисніть  на головній сторінці (див. заголовки 
"9.3 Поради та інструкції" та "9.2.6 Налаштування кавомолки").

•	 Кава слабка або недостатньо вершкова (2)
Кава не підходить.

Використовуйте каву для кавомашин espresso.

•	 Кава слабка або недостатньо вершкова (3)
Кава несвіжа: пачка занадто довго була відкрита, і кава втратила 

свій смак.

•	 Кава з блоку подачі подається водянистою
Якщо функція Bean Adapt (C4) активна, перевірте налаштування 

або змініть міцність напою (див. заголовки (4.1.2 Персоналізація 
гарячих кавових напоїв і 4.3.2 Персоналізація холодних кавових 

напоїв (Cold Brew та ICED))
Воронка (A13) засмітилася: виконайте очищення, як зазначено в 

заголовку 10.5.2 Очищення воронки для меленої кави.

•	 Кава подається дуже повільно або краплями
Кава була помелена дуже дрібно. Активуйте Bean Adapt (C4) або 
відрегулюйте рівень помелу, дотримуючись інструкцій у меню 

налаштувань: натисніть  на головній сторінці (див. заголовки 
"9.3 Поради та інструкції" та "9.2.6 Налаштування кавомолки").

•	 Молоко має великі бульбашки, бризкає з блоку подачі 
молока або недостатньо спінене (1).
Використовуйте коров’яче молоко або рослинні напої при 

температурі холодильника (близько 5°C). Якщо результат все 
одно не відповідає очікуваному, спробуйте змінити марку молока. 
У випадку рослинних напоїв використовуйте версії «Barista» для 

досягнення найкращих результатів.

•	 Молоко має великі бульбашки, бризкає з блоку подачі 
молока або недостатньо спінене (2).

Ретельно очистіть кришку контейнера для молока, як описано 
в розділах"10.2.2.1 Очищення карафки для молока після 

використання" та "10.2.2.2 Глибоке очищення контейнера для 
молока".
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•	 Порція напою “To go” занадто велика або напій 
проливається з термокухля travel mug

Вибрана кількість не відповідає розміру термокухля travel mug 
(див. розділ 6 TO GO U).

•	 Після завершення циклу видалення накипу машина 
потребує подальшого промивання
Під час циклу промивання резервуар для води (A8) не був 

наповнений до МАКСИМАЛЬНОГО РІВНЯ
Виконайте процедуру, вказану машиною, але спочатку спорожніть 

піддон для крапель, (A7) щоб уникнути переливання води.
Див. заголовок "9.1.1 Видалення накипу".

•	 З піддону для крапель (A7) виділяється пара та/або на 
поверхні, де стоїть машина, є вода.

Решітка піддону для крапель (A21)  не була встановлена на місце 
після очищення.

Поставте решітку на піддон для крапель.

•	 Блок заварювання (A15) не можна зняти.
Блок заварювання можна зняти лише тоді, коли вибрано 

процедуру глибокого очищення або коли машина вимкнена. Див. 
розділ "10.6.1 Глибоке очищення машини" або вимкніть машину, 

натиснувши  (B1).

(Лише під’єднувані моделі)

•	 Застосунок не працює
Несправність Застосунку, Закрийте застосунок, а потім запустіть 

його

•	 Додаток вказує на несправність кавомашини, але її немає
Дані кавомашини та додатку не синхронізовано. Вимкніть 
підключення, а потім знову активуйте (див. Розділ "3.4.2 

Відновлення з'єднання Wi-Fi").
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13	 ТЕХНІЧНІ ДАНІ
Живлення:	 220-240 V~ 50-60 Hz макс. 10 A
Потужність:	 1450 Вт
Тиск:	 1,9 мПа (19 бар)
Об'єм контейнера для води:	 1,8 літри
Розмір ДxГxВ:	 245x460x375 мм
Довжина кабелю живлення:	 1150 мм
Вага (залежить від моделі): 	 11 кг
Об’єм контейнера для кавових зерен:	 250 г
De'Longhi залишає за собою право в будь-який момент змінювати 
технічні характеристики та стилізацію своєї продукції, не порушуючи 
її функціональність та якість.

13.1	 Поради щодо енергозбереження
•	 Щоб зменшити споживання енергії, після приготування одного 

або декількох напоїв зніміть карафки для молока (E7) або додат-
кове приладдя.

•	 Виберіть найменше значення часу для функції автоматичного 
вимкнення (див. розділ 9.2.1 Авт. вимк);

•	 Увімкніть функцію «Енергозбереження» (див. розділ 9.2.3 Енер-
гозбереження);

•	 Завжди виконуйте цикл видалення накипу (див. "10.6.2 Вида-
лення накипу") за підказкою машини.
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